o AKymynaTopHa npaxocmykayka 3a
CyX0 noyncTBaHe 6e3 6atepus u
3apsaAHo

o Cordless dry vacuum cleaner
without battery and charger

o Usisavac za suvo ¢iséenje bez
baterie i punjac

oAspirator uscat-umed fara baterie si
incarcator

o lMpaBocmykanka 3a cyBo 6e3
Gatepuja u nonHay

o Zkoutraki 20V ETavagopti{opevo

o Sesalnika za suho sesanje

bez baterije i Stetnije

o Usisavaca za suho ¢iS¢enje

USER’SMANUAL
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Item Description

] 030130 R20 Cordless Dirill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm Solo RDP-SCD20
‘ 030131 R20 Cordless Hammer Dirill-Driver Li-ion 2 speed 13 mm 50Nm Solo
RDP-SCDI20
i 030132 R20 Cordless Hex Impact Driver Li-ion 1/4" 180 Nm Solo RDP-SHID20
‘ 030133 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 250 Nm Solo RDP-SCIW20
! 030134 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 400 Nm 5 speed Solo
RDP-SCIW20-5
ﬁ 030135 R20 Cordless Rotary Hammer Li-ion SDS-plus Solo RDP-SRH20
’ 030136 R20 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 Solo RDP-SAG20
? 030137 R20 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm Solo RDP-SJS20
M 030138 R20 Cordless Reciprocating Saw Li-ion quick Solo RDP-SRS20
y 3\ ) 030139 R20 Cordless Circular Saw Li-ion @165x20 mm 24T 4200 min™' laser Solo
‘-? RDP-SCS20
e 1)
€’ 163143 Circular Saw Blade Tungsten Carbide Tipped @165x20 mm 24T
-‘ 030140 R20 Cordless Random Orbit Sander Li-ion @125 mm variable speed Solo
RDP-SRSA20
' I 030141 R20 Cordless Multi-Tool Li-ion 3° variable speed quick Solo RDP-SOMT20
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Art. No. Item Description
030211 Cordless Dirill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm 20 V 1.5 Ah 1 h RDP-SCD20 Set
030208 Cordless Hammer Dirill-Driver Li-ion 2 speed 13mm 50Nm 20 V 2x2 Ah 1 h in
Case RDP-SCDI20 Set
ﬂ 030209 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 20 V 2 Ah 1 h in Case
RDP-SAG20 Set
E 030210 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm 20 V 2 Ah 1 h in Case RDP-SJS20 Set
{ 074202 R20 MucToner 3a 605 akym. Li-ion @1.5 1.8 2.2 mm 1 L Solo RDP-SSGC20
Q
é 075328 R20 Kocauka Li-ion 360 mm 35L Solo RDP-SLM20
/ 110287 Hox 3a akymynaTtopHa kocayka R20 360 mm RDP-SLM20
> 075545 R20 Koca akym. Li-ion 300 mm Solo RDP-SCBC20
} 075707 R20 Pe3auka 3a xpactu akym Li-ion 510 mm Solo RDP-SCHT20
3 R20 Cordless Rotary Hammer Brushless Li-ion SDS-plus Solo RDP-
030151 SBRH20
b S
&/ 030152 R20 Cordless Mixer Li-ion Solo RDP-SHM20
h 030153 R20 Cordless stapler comb Li-ion Solo RDP-SST20
i 030154 R20 Cordless Glue gun Li-ion 811 Solo RDP-SGLG20
) 030155 R20 Cordless chain saw brushless 350 mm (14") Solo RDR-SBCS20
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Art. No. Item Description
é 090319 R20 Cordless wet&dry vacuum cleaner
090315 R20 Cordless ash vacuum cleaner
@’ 032120 R20 System Starter Kit Li-ion 2 Ah 1h for series RDP-R20 System
a 131110 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 1.5 Ah for series RDP-R20 System
a 131152 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 2 Ah for series RDP-R20 System
a 131153 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 4 Ah for series RDP-R20 System
a 131157 R20 Batepwus Li-ion 20 V 6 Ah 3a cepusita RDP-R20 System
’ 039703 | R20 Charger for series RDP-R20 System
’ 039704 | R20 Rapid Charger for series RDP-R20 System
@ 039706 R20 Adapter USD with lamp for series RDP-R20 System
‘ 039707 R20 Dual Charger for series RDP-R20 System 2x3 A




(I]systen BNRAIDE RS

HE CbAbPXA BATEPUA U 3APAOHO!
BATTERY AND CHARGER NOT INCLUDED!

3

BG/ N306paseHn enemeHTn EN/ Depicted elements
1.CmykareneH oTBop 1.Suction inlet

2.Kanax/TlpospayvHa cmykaTenHa KyTus 2.Capsule/ Transparent suction box
3.ByToH 3a 3aknto4BaHe Ha kanaka 3.Lock knob

4.IyckoB npekbcBay 4.0ON/OFF switch

5.PbkoxBaTka 5.Handle

BG/Mpunoxunmun akcecoapu/

Bb3MOXHO € ja He ca BKITIOYEHN B OKOMMIEKTOBKaTa
EN/ Applicable accessories /

It may not be included in the set

T
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BHUMAHME/ATTENTION!:

BG

Undopmauunsa 3a akymynaropHara 6arepmusa v 3apsagHOTO YCTPOMUCTBO
AxymynaTopHaTa MaluMHa ce gocTaBs 6e3 6atepus v 3apsgHo. M3non3BanTe camo
6aTtepus u 3apsigHo ot cepusita R20 System.

EN

Battery and charger information

The cordless machine is delivered without battery and charger. Use only the battery and charger
of the R20 System series.

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeau ynotpebdal
Refer to instruction manual booklet!

BG CHumkuTe ca ¢ untoctpatueHa Len. /13obpa3eHusT mogen Moxe Aa He € HanbiHO MAEHTUYEH CbC
3aKyneHaTa oT Bac MaluvHa.

EN The pictures are for illustration purpose. The pattern shown may not be exactly the same as the
machine you purchased.
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OpurvHanHa MHCTPYKUUS 3a ynoTpeba

YBaxkaemu notpeéutenm,

MNMo3gpaBneHus 3a NokKynkata Ha MallMHa OT HaW-Gbp3opa3BuBalLaTa ce Mapka 3a
erneKkTpuyecku, 6eH3MHOBU M NHeBMaTU4HM MawunHu - RAIDER. MNpu npaBunHo uHctanupaHe
n ekcnnoatauus, RAIDER ca curypHu 1 HapexaHu malivHm u paborarta ¢ Tax we Bu gocrtaBu
MUCTUHCKO yaoBorncTBue. 3a BaweTo yao6¢cTBO € U3rpageHa u oTnmMyHa cepB13Ha Mmpexa c 45
cepBM3a B yanara cTpaHa.

Mpeau ga nsnonssarte Ta3n MallMHa, MONA, BHUMATEJTHO Ce 3ano3HanTe ¢ HacTosLwaTa
“UHCcTpyKumsiTa 3a ynoTpeda”.

B uHTepec Ha Bawara Ge3onacHOCT U C Uen ocurypsiBaHe Ha MnpaBunHaTa U
ynoTtpeba, npoyeTeTe HACTOALIUTE MHCTPYKLUUN BHUMMATENHO, BKITHOYUTEITHO NMPEnopbKkuTe u
npepynpexaeHusitTa B TX. 3a M36ArsaHe Ha HEHYXHMU FPEeLKU U UHLUMAEHTU, BaXHO e Te3u
MHCTPYKLUMM a OCTaHaT Ha pa3nosiokeHune 3a 6bAaeLumn cnpaBky Ha BCUYKW, KOUTO Lie NonssaT
MawuHaTa. Ako sl npoaaaeTe Ha HOB co6CcTBeHMK To “UHCTpyKuuATa 3a ynoTtpeba” Tpa6Ba aa
ce npepage 3aefHo C Hes, 3a Aa MOXe HOBMUS Non3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKM 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKLUMUUTE 3a paborTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[l e ynbnHOMOLWEH npeacTaBuUTen Ha
npousBoAuTens U co6CTBEHUK Ha TbproBckaTta mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBneHue Ha
cupmata e rp. Cocpusa 1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. 0700 44 155, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 rogMHa BBbB chupmaTta € BbBeAeHa cucTemaTta 3a ynpaBrneHue Ha
kavyectBoTo I1ISO 9001:2008 c 0o6xBaT Ha cepTudmkaumuaTa: TbproBusi, BHOC, U3HOC U CepBuU3
Ha npocecUoHanHn n xobu enekTpMYeCcKn, NHEBMaTUYHN N MEXaHUYHN UHCTPYMEHTH U obLya
xenesapus. CeptudmkarsT e nspgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKU OAHHU
MepHa .
napameTbp CTONHOCT
eovHULa

Mopgen - RDP-SMWC20 solo
HomuHanHo 3axpaHBaLlo HanpexeHue VAC 20

Ob6eMm Ha KOHTelHepa 3a oTnagbLm L 0.5
MakcrmaneH Bakyym kPa 3.8
MpoabmkmTenHocT Ha ynotpeba ¢ 2 Ah batepusi min ~15
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O6Lwa 6e3onacHoCT.

MNpu wu3nonssaHeTo Ha ypeaute TpsAGBa ce
CMasAT HAKOM npeAnasHW  MepKW, CBbP3aHU
c 6GesonacHocTta, 3a pAa ce npeaoTBpaTAT

HapaHABaHMA W lWeTu. 3a uenTa BHUMaTesrHo
npoyeTteTe TOBa yn'bTBaHe 3a ynoTpeba / ykasaHusaTa
3a 6e3onacHocT. Ma3eTe ro Ao6pe, 3a ga pasnonarare
¢ uHcopmaumsaiTa no BcAko Bpeme. B cnyuan, ye
TpsA6Ba Aa npepageTe ypeaa Ha Apyru nuua, Mons,
npepanTe MM ToBa ynbTBaHe 3a ynorpeba. Hue He
noemame OTFOBOPHOCT 3a 3MOMONYKM WNU LLEeTH,
KOMTO Bb3HUKBAT BCNeACTBME Ha HecbbnoaaBaHeTo
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha YKa3aHusiTa 3a 6e30nacHOCT.
Yka3aHus 3a 6e3onacHocT

BHumaHue: TllpeaM MoHTaxa M nyckaHeto B
eKkcnnoaraumsi  3agbIDKMTeNnHo  cbb6niogaBanTe
WHCTPYKUUATa 3a ynoTtpe6a. Hukora He nouncreamnte
ypeaa c pastBoputenu. He ocrtaBsinTe rotoB 3a
ekcnnoarauus ypen 6e3 Haa3op.
MaseTe oT gocTbN Ha Aeua. [la He ce ynoTpe6saBa oT
Xopa C HamaneHU CEeH30PHM, (PU3UYHU U YMCTBEHU
Bb3NPUATUA KaKTO M OT HEOOY4EHMU.
He usnaranTte Ha AbxAa. CbxpaHABaWTe Ha 3aKpUTO.
He nosBonsiBaiiTe Aa ce U3nonssa KaTo urpayka.
He apbXTe ypeaa c MOKpM pbLe.
He nocrtaBsnTe HMKakBu npeameTu B otBopute. He
nu3nonssanTe ¢ 6r10KMpaH OTBOP; NaseTe OT Npax,
MBbX, KOCMU U BCMYKO, KOETO MOXe Aa Hamanu
Bb34YLWHUA NOTOK. [IpbXKTe KocaTa, LUMPOKUTe
Apexu, NPbLCTUTE M BCUYKU YacTW Ha TANOTo Aaney
OT OTBOPU U ABUXKELLMN CE€ YacTy.
Cnpete paboTtara He3abaBHO, ako 3abenexure
Hewo HeobuyanHo.
AKO u3nycHeTe Unu yaapuTte ypeaa 3a noyMcTBaHe,
npoBepeTe ro BHUMaTENHO 3a NYKHAaTUHU UNn
noBpeau npeau pabora.
He nobnuxaBanTe [0 NeYKU UNK APYTYA U3TOYHULIN
Ha TonnuHa.
He 6nokupaiite BcMyKaTenHus unm
BEHTUNaLNOHHUA OoTBOP.B HMKaKkbB cnyyan He
3acMyKBaWTe: ropsiliy KWGPUTEHU KNeYku, Treelua
nenen v LUrapeHu yrapku, Bb3nnamMmeHsiemMu,
passhkaalLm, OrHeonacHU UM eKCnio3nBHU
BeLUecTBa, Napy U TeYHOCTM.
To3u ypea He e noaxoAsLY 3a U3CMYKBaHe Ha onacHU
3a 34paBeTo npaxoBe.
CbXxpaHsABaiTe ypeaa B CyXu NoMeLleHus.
He nyckaiTe B ekcnnoartauusi noBpeAeH ypena.
U3nonsBante ypega camo 3a AeAHOCTUTE, 32 KOUTO
e 6Un KOHCTPYUpaH.
Mpy1 nouncTBaHe Ha CTLNGU Ce M3UCKBA MaKCUMarnHo
BHUMaHue.
W3non3BaiiTe caMo opuruHanHo o6opyasaHe u
pe3epBHU YacTu.
Ynorpe6a no npegHa3HavyeHue

MNpaxocmykaykaTa 3a Cyxo MOYMCTBaHe €
noAxoAsila 3a Cyxo NMOYMCTBaHe NMpU M3Non3BaHe
Ha cboTBeTHMA ¢unTbp. [Ipaxocmykaukata e
npeAHa3HavyeHa 3a AoMallHa ynoTpe6a 3a cbbupaHe
Ha npax, NpuroXxuMmMa e 3a NoYMCTBaHe Ha mnpax
B aBToMOOMNW. YpeAbT He e npeAHa3HayeH 3a
3acMyKBaHe Ha Bb3MNnamMeHseMu, eKCNNo3UBHU Unu
onacHu 3a 3gpaBeTo BellecTBa. MawuvHaTa TpA6Ba
[a ce M3Non3Ba camo MO NpeAHa3sHauyeHMeTo W.
Bcsika no-HaTtaTbluHa M3BBLH TOBa ynoTtpeba He e no
npegHasHauyeHue. 3a NpeAu3BUKaHM OT TOBA LUETU
VUMW HapaHsiBaHUsi OT BCSIKAKbLB BWUA OTFOBOPHOCT
HOCU noTpebuTensaT/o6CcnyXBawWoTo nuue, a He
NPOU3BOAUTENAT.

He 3acmykBaiTe cnegHuTe maTepuanu:

- lopewn matepranu kaTo 3ananeHu Lurapy unu
uckpa/meTaneH npax, reHepupat ot wnandaHe/
pA3aHe Ha meTan

- 3ananMmu matepuanu kaTto 6eH3uH, pa3peauTen,
6eH3u1H, KepocuH unu 6os

- EKCNNo3vBHU MaTepuanu KaTo HUTpOrnuuepuH
-3ananumun matepuanu KaTo anyMUHUN, LIMHK,
MarHe3uin, TuTaH, phocchop unu uenynompg

-BnaxHu matepuanu, Boaa, Macrno unu apyrm
nopo6Hu

- TBbpAM NapyeTa c ocTpu pbLGOBeE, KaTo AbPBEHN
CTbProTUHU, MeTanu, KaMbHM, O4UNa, MUPOHMU,
wudToBe Unu GpbLCHaYMN

- Mpax 3a cbcupBaHe, KaTo LMMEHT UIN TOHep

- MpoBexaaly npax KaTo MeTan unu BLrmepoa

- ®UHM YacTULM KaTo GeToHeH npax

Mpean nyckaHe B ekcnnoaTtauus

AKymynaTtopHata MawwuHa ce pfocTaBs 6e3
6aTepusa u 3apsigHo. M3non3BanTte camo G6atepusi u
3apsigHo oT cepusita R20 System.

MyckaHe B ekcnnoaTauums.

1. ByToH 3a BKNo4BaHe/u3kno4YBaHe

3a ga crapTuparte MHCTPYMEHTa, MPOCTO HaTUCHeTe
6GyToHa 3a npeBKnloYBaHe (BUxTe dur.1).

3a aa cnpeTte MHCTPYMEHTa, NPOCTO HaTUCHeTe



OTHOBO GyTOHa 3a npeBKIo4BaHe (BukTe dur.2).
MoHTax Ha ypena.

BHUMAHMUE: BuHaru ce yBepsiBaitTe, 4e
WHCTPYMEHTDLT € U3KIIYeH u 6atepusTa e
n3BajeHa, npeau Aa M3BbplUBaTe KakBaTo U Aa e
paboTa No UHCTpyMeHTa.

U3xBBbpnsHe Ha npax

BHUMAHME: U3npa3HeTe ypeaa 3a noynucTBaHe,
npeau Aa ce e HaNbLIHUN TBbPAE MHOIO U
cMykaTenHaTa cuna ga orcna6He.

BHUMAHME: He 3abpaBsiTte ga

M3npasHuTe BbLTPELHOCTTa Ha camaTta
npaxocMmykayka ot npax. HecnassaHeto Ha

ToBa MOXe Aa AoBefe A0 3anyLlBaHe Ha
cunTbpa Unu go noBpeaa Ha ABUraTens.

[—

1. Kanak 2. BcmykaTteneH otBop

3a pa npemaxHeTte npax, nonenHan BbpXy
¢munTbpa B Kanaka, no4yykanWTe neko kanaka 4
unun 5 NbTU € pbKa.

Pa3rno6erte kanaka

1. Kanak 2. ByToH 3a 3akniouBaHe

Hacouete BcMykaTenHusi oTBop Hapony, HatucHere
3akntovBawWmA 6yToH U U3BageTe kanaka 6aBHoO 1
Hanpaso.

3ABENEXKA: He 3abpaBsiiTe na noctaBute Top6a
3a GOKNyK nop Kanaka Thbi KaTo Npy oTBapsiHe Ha
Kanaka MoXe Aa ce pasnunee npax.

OemMoHTupanTe (oMNTbpPHUA MOAYN U U3XBbpneTe
npaxa.

1. Kanak 2. duntbp 3. Top6a 3a 6Goknyk
U3Bapgete GunTbpHMA Moayn U OTCTpaHeTe
HaTpynaHus npax OT BbTPELIHOCTTa Ha Kanaka.
[leMOHTUpaiiTe NIacTMacoBUA NPbCTEH.

1. MnacTtmacoB npbeTeH 2. NMnacTmacoB o6Teray 3.
BbHwWweH untbp

3aBbpTeTe BLHWHUA GUNTHLP U3BLH
nnacTMacoBus o6Teray no Nocoka Ha cTpenkara,
KaKTo e Mnoka3aHo, 1 cBarneTe NracTMacoBusi
NPBLCTEH.

Pasrno6ete chuntbpHua moayn
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1. BbHweH duntup/npeaduntbp 2. duntbp 3.
OnopalcToinka

Pasrno6ete ¢punTbpHMA MOAYN Ha YacTU: CTOMKa,
(UNTHLP U BLHILEH UNTBLP. 3pbpnanTe punTbpa
Y NleKo ro novykamnTe, 3a Aa npeMaxHeTe npaxa.
AKo e TpyAHO Aa NpemMaxHeTe npaxa, MoxeTte

Aa usnonssarte MallMHa 3a U3gyxBsaHe, 3a Aa ro
npemaxHeTe.

3ABEJEXKA: [10KONKOTO € Bb3MOXHO, usberHere
noyucTBaHe Ha hunTbpa c Boga. AKo He MoxeTe
TakKa, u3cyLieTe ro HambLIIHO NpeAu NOBTOPHOTO
crno6sBaHe.

MoBTOpHO crno6sBaHe

Crno6sBaHe Ha (hMNTbpHUA Moayn

—
MoctaBete ¢cunTbpa M onoparta/cToikaTa Ha
No3nUuMATa Ha BbHWHUA GUNTHLP.
3ABENEXKA: YBepere ce, 4Ye UNTLPBLT e

nocrtaBeH HanpasBo, 6e3 aa ce noarbBa OGPaTHO.
Axo CbVInpr'I:T € nocTtaBeH HenpaBUJTHO, KaKTo

€ MoKasaHo, mpaxbT LWe nonagHe B Kopnyca Ha
aABurartens v we goeefe A0 noBpena Ha Asurarens.

| —
1. duntbp

Crno6sBaHe Ha nnacTmMacoBus punTbp

MOHTMpaiTe NNacTMacoBUA NPbCTEH B NOCOKa,
cboTBeTCTBalla Ha opuruHana. Mo ToBa Bpeme ce
yBeperTe, Ye e 34paBo 3aKpeneH BbpXy cToMKaTta.
MoHTUupaHe Ha pUNTbLPHUA Moayn

MoHTupanTe hunTbpHUA MOAyN B Kanaka B
nocoka, CboTBeTCTBalla Ha opurMHana. Yeeperte ce,
Ye e 34paBo 3aKpeneH BLPXY kanaka.

MoHTax Ha kanaka

1. Kanak 2. 3akniouBauy 6yToH

HacoueTte BcmykaTenHus otBop Hapony, HatucHete
3aknoyBalmsa GyTOH M nocTaBeTe kanaka 6aBHO 1
HanpaBo. Korato e Ha MacTo, ocBoGopaeTe GyToHa
3a 3akntouBaHe, 3a Aa ro 3aknuure.
3ABENEXKA: BuHaru otcTpaHsiBanTe npaxa
npeaBapuUTENnHoO, Thbil KATO BCMyKaTenHaTa
MOLLHOCT Liie Hamanee, ako UMa TBbpAe MHOro npax
B ypeaa 3a NoYncTBaHe.

3ABENEXKA: BuHaru nposepsiBanTe ganu
UNTLPBLT U NPeAdUNTHLPBLT Ca NOCTaBEeHU
npaBuUnHo, Npeay Aa u3nonssarte ypeaa 3a
nouyncTeaHe. AKO He ca NOCTaBeHU NPaBUITHO,
npaxbT Le nonagHe B KOpNyca Ha ABUraTens u e
AoBefe Ao NoBpeAa Ha aBurarens. AKo ce NosiBAT
Te3u npumMepu, GUNTLPBLT U NpeAdGUNTLPLT He ca
noctaBeHu npaBunHo. MoHTupainTe rv NnpaBuIHoO,
3a Aa oTcTpaHWUTe npobnema.
WHcTanupaHe/genHcTanmpaHe Ha npuctaBka/
HaKpanHUK

BHUMAHMUE: Cnepn kaTo cBbpXeTe NpucTaBKUTe,
BUHaru ce yBepsiBaiite, Ye ca 3akpeneHu 3apaso.
3a fa cBbpXeTe NPUCTABKK, KaTo YAbIKUTENHA
npbYka M HakparlHUK, NOcTaBeTe NpuUcTaBKaTa
[AVPEKTHO, AOKOIIKOTO MOXe, 3a Aa 3aKpenuTe
Bpb3KaTa No Bpeme Ha ynoTtpe6a. 3a ga paskauure
npucTaBKuUTe, M3gbpnanTe rm AUPEKTHO.



1. Tano Ha ypepa 2. Yawmkenue 3. CtaHpapTeH
HakpanHUK

HakpaiHuk 3a brbn+yabnxeHue

(MpaBa Tpb6a)

B TecHM nomelleHuns, KbAEeTO CaMUAT ypen,

He MoXe Aa AOCTUTHE, UMK Ha BUCOKU

MecTa, TPYAHO AOCTLIMHU, U3norn3BainTe

Tasu nogpea6a 3a NoYMCTBaHe Ha bIMU

W BIMKX Ha aBTOMOGUN UNKU mebenu.

1. HakpaitHuk 3a brbn 2. YabmkeHue 3. Tano Ha
ypeAaa;

HakpaiHuk 4yeTka +yabmkeHue (npaBa Tpb6a)

B TecHM nomelleHus, KbAEeTO CaMUAT ypea,

He MoXe Aa AOCTUrHe, UK Ha BUCOKW MecTa,
TPYAHO AOCTLMHU, M3NON3BaiTe Ta3u noapeaba.

1. Kopnyc 2. YabnxeHue/npaBa Tpb6a 3. HakpaHuk
Pa6Gota
MouucTBaHe (M3CMyKBaHe)
HakpaiHuk + yabmkeHue (MpaBa Tpb6a)
MpaBaTta Tpb6a ce nocTaBs B HaKpaHUKa U
CMyKaTenHUs OTBOP Ha NpaxocMyKaukaTa.
Ta3u nogpen6a e yno6Ha 3a noyncTBaHe 1. HakpaiHuk 4veTka 2. YabmkeHue 3. Tano Ha
Ha noaa B U3NpaBeHO MOJoXKeHMe. npaxocMyKavkara

MouuncTBaHe 6e3 HaKpaWHUK

MoxeTe cblio ga cboupate npax u 6e3 HakpanlHUK.
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Cnep ynotpeba

3ABEJEXKA: NMocTaBsiHETO Ha NpaxocMyKa4ikaTa
Ha cTeHaTa 6e3 gpyra onopa mMoxe Aa AoBeae

[0 NajaHe Ha ypeaa u fia ce noBpeau.

-8

NOAAPBXKA

BHUMAHMUE: BuHaru ce yBepsiBainTe, 4e
VHCTPYMEHTBT € U3KNioYeH 1 6atepusTa e
u3BafeHa, npeau Aa ce onuTarte Aa U3BbLpLUUTE
npoBepKa Unu noaapbXKa.

3ABEJEXKA: Hukora He nanonssante 6eH3uH,
paspeauTen, ankoxon Unu Apyru nogo6Hu 3a
nouncTtBaHe. Moxe Aa ce nony4mn o6e3uBeTaBaHe,
nAedopmMaLuns UNu NyKHaTUHW.

NouncTBaHe

OT Bpeme Ha BpeMe U3bbpcBanTe BbHILIHATa

YacT Ha NpaxocMyKayKaTa Cc Kbpna, HaBnaxHeHa
B canyHeHa Bopa. MoyucreTe CbLO CMyKaTenHUs
OTBOp, 30HaTa 3a MOHTaX Ha Top6uyka 3a npax/
XapTueH ouNTHLP U 3anyluankara 3a npax.

W3muinte cduntbpa B canyHeHa Boga, KoraTto e
3anylieH C Mpax M MOLWHOCTTA Ha MOYUCTBALLOTO
cpeacTBo cTaHe cnaba. Uscylwere ro no6pe npeau
ynotpe6a. HepoctaTbyHO  u3cyweH ¢GuUnTLP
MOXe J[a MNpPUYMHM oo 3acMyKBaHe M Aa
CKbCU €KCMNoaTauMOHHUA XUBOT Ha ABuUrartens.

al

N’

1. duntbp
OtcTpaHsiBaHe Ha npobnemun

HewusnpasHocT onucaxve PelwweHune
Cnaba MbneH nu M3npasHeTe
BCMyKaTenHa e Kkopryca ¢ Kopnyca ot
MOLLHOCT npax? npax.
Mouncrete
3agpbCTeH nn duntbpa.
e chuntbpa?
3apenete
MaToweHa nu e | GatepusaTa.
bartepusita?
He pa6otu MaToweHa nn e | 3apenete
barepusita? GatepuaTa.

B Onazsane Ha okonHaTa cpepa.

C ormeg ona3BaHe Ha OKomnHata cpega
€NeKTPOUHCTPYMEHTbT, AONBLIIHUTENHUTE
npucnocobneHnss M  onakoBkata Tps6Ba Aa
6baaT noanoXeHM Ha noaxopswia npepaboTka 3a
NOBTOPHOTO U3NOMN3BaHe Ha CbAbpXaluTe ce B TAX
cypoBuHU.He wu3XBbLpNAWTE €nNEeKTPOUHCTPYMEHTH
npu 6utoBute otnagbuu! CbrnacHo [upektuBarta
Ha EBponeiickua cbo3 2012/19/EC  oTHOCHO
WU3nesnu ot ynotpe6a enekTpuyYecku U eneKTPOHHMU
YCTPOMCTBa U YTBbPXKAABAHETO U KaTo HaLMOHarneH
3aKOH eNeKTPOMHCTPYMEHTUTe, KOUTO He MoraT Aa ce
u3nonssart noseye, TpsiGBa Aa ce cLOUpaT oTAeNHO
W Aa 6bAaT nognaraHu Ha nopxopsiwa npepa6oTka
3a OMonN3oTBOpsiIBaHE Ha CbAbpXaluTe ce B TAX
LieHHU CYPOBUHM.
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Original instruction manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric,
gasoline and pneumatic machines - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER
are safe and reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your
convenience has been built and excellent service network of 45 service station across the
country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference to
all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be
submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.Since 2006 the company
introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope of certification: Trade,
import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and pneumatic
tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International Certification
Ltd, England.

Technical Data

Parameter Unit value

Model - RDP-SMW(C20 solo
Voltage VAC 20

Tank capacity L 0.5
Vacuum max. kPa 3.8
Continious use with 2 Ah battery min ~15
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General safety: When using the appliances,

certain safety precautions must be observed to
prevent injuries and damage. To do this, read this
instruction manual / safety instructions carefully.
Keep it well so that you have the information at all
times. In case you need to hand over the appliance
to other people, please give them this instruction
manual. We accept no liability for accidents or
damage resulting from non-observance of these
instructions and safety instructions.

Safety instructions

Caution: Be sure to follow the instructions for use
before installation and commissioning. Never clean
the appliance with solvents. Do not leave a ready-
to-use appliance unattended.

Keep out of reach of children. Do not use by

people with reduced sensory, physical and mental
perceptions as well as by the untrained.

MaseTe oT AocTHLN Ha Aeua.

Do not expose to rain. Store indoors.

Do not allow to be used as a toy.

Do not handle appliance with wet hands.

Do not put any object into openings. Do not use with
any opening blocked; keep free of dust, lint, hair,
and anything that may reduce air flow. Keep hair,
loose clothing, fingers, and all parts of body away
from openings and moving parts.

Stop operation immediately if you notice any-thing
abnormal.

If you drop or strike the cleaner, check it care- fully
for cracks or damage before operation.

Do not bring close to stoves or other heat sources.
Do not block the intake hole or vent holes.

Use the appliance only for the activities for which it
was designed.

Maximum care is required when cleaning stairs.
Use only original equipment and

spare parts.

Intended use

The vacuum cleaner for dry cleaning is suitable for
dry cleaning when using the appropriate filter. The
vacuum cleaner is designed for home use to collect
dust and is applicable for cleaning dust in cars. The
appliance is not intended for suction of flammable,
explosive or hazardous substances. The machine
must only be used for its intended purpose. Any
further use other than this is not intended for its
intended purpose. The user / operator, not the
manufacturer, is responsible for any damage or
injury caused by this.Do not pick up the following
materials:

- Hot materials such as lit cigarettes or spark/metal
dust generated by grinding/ cutting metal
- Flammable materials such as gasoline,
benzine, kerosene or paint

- Explosive materials like nitroglycerin

thinner,

-lgnitable materials such as Aluminum,
magnesium, titanium, phosphorus or celluloid
-Wet dirt, water, oil or the like

- Hard pieces with sharp edges, such as wood chips,
metals, stones, glasses, nails, pins or razors

- Powder to clot such as cement or toner

- Conductive dust such as metal or carbon

- Fine particle like concrete dust

Before starting the appliances

The battery machine is delivered without battery
and charger. Use only the battery and charger of
the R20 System series.

Before starting

zinc,

1. Switch on/off button
To start or the tool, simply push the switch button
on (See Fig1) .
To stop the tool, simply push the switch button off
(See Fig2) .
MoHTax Ha ypeaa.
CAUTION: Always be sure that the tool is switched
off and the battery cartridge is removed before
carrying out any work on the tool.
Disposing of dust
CAUTION: Empty the cleaner before it becomes too
full, or the suction force weakens.

CAUTION: Be sure to empty the inside of the
cleaner itself of dust. Failure to do so may cause the
filter to be clogged or the motor to be damaged.

[—

1. Capsule 2. Suction inlet



In order to drop dust sticking on the filter in the
capsule, tap the capsule 4 or 5 times with your hand.
Disassemble the capsule

1. Capsule 2. Lock Knob

Point the suction inlet downwards, Press down the
lock knob a little bit hard, and take out the capsule
slowly and straight.

NOTE: Be sure to set a garbage bag beneath the
capsule, as dust may spill out when the capsule is
opened.

Uninstall the filter assembly and disposing dust in
the capsule

1. Capsule 2. Filter Assembly 3. Garbage Bag

Take out the filter assembly and remove
accumulated dust from inside of the capsule.

Uninstall the plastic ring

RAIDERSE

71 system
o

1. Plastic Ring 2. Plastic Buckle 3. Prefilter

turn the Prefilter away from the plastic buckle in
direction of the arrow as illustrated, and take off the
plastic ring.

Disassemble the filter assembly

- =

1. Prefilter 2. Filter 3. Stay

Disassemble the filter assembly into Stay, Filter
and Prefilter. pull off the filter and lightly tap it to
remove dust. If it’s difficult to remove the dust, you
can use a blow machine to remove it.

NOTICE: As far as possible to avoid clean the
filter with water. If did, Completely dry it before
reassembly.

Reassembly

Assembile the filter assembly

Put on the filter and Stay fully in position on the
Prefilter in turn.

NOTICE: Make sure the filter is put on straight
without being peeled back. If the filter is put on
incorrectly as illustrated, dust will get into the motor
housing, and cause a motor failure.
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1. Filter
Assemble the plastic ring

&
I

install the plastic ring in direction consistent with
the original. At this time, make sure it is firmly
locked onto the stay.

Install the filter assembly

Install the filter assembly into the capsule in
direction Consistent with the original. Make sure it
is firmly locked onto the capsule.

Install the capsule

suction power will be reduced if there is too much
dust in the cleaner.

NOTICE: Always be sure to check that both the filter
and prefilter are loaded correctly prior to using the
cleaner. If they are not loaded correctly, dust will get
into the motor housing, and cause a motor failure. If
the following examples occur, the filter and prefilter
are not loaded correctly. Reload them correctly to
rectify problem.

Installing/Uninstalling the attachment

CAUTION: After connecting attachments, always
make sure that it is secured firmly.

To connect attachments, such as extension wand
and nozzle, insert the attachment directly as far as it
can go to secure the connection during use.

To disconnect the attachments, pull it out a little bit
hard directly.

2 il

2

=)

1. Capsule 2. Lock Knob

Point the suction inlet downwards, Press down the
lock knob a little bit hard, and insert the capsule
slowly and straight. When in place then release the
lock button to lock on.

NOTE: Always remove dust ahead of time, as the




1. Capsule 2. Extension wand 3. Nozzle
OPERATION

Cleaning (Suction)

Nozzle + Extension wand (Straight pipe)

The extension wand fits in between the nozzle and
the cleaner itself. This arrangement is convenient
for clean- ing a floor in a standing position.

1. Cleaner body 2. Extension wand 3. Standard
Nozzle

Corner nozzle +Extension wand

(Straight pipe)

In tight quarters where the cleaner itself cannot
squeeze in, or in high places hard to reach, use this
arrangement for cleaning corners and crevices of a
car or furniture.

1. Corner nozzle 2. Extension wand 3. Cleaner body
Shelf brush nozzle +Extension

wand (Straight pipe)

In tight quarters where the cleaner itself cannot
squeeze in, or in high places hard to reach, use this
arrangement.

1. Shelf brush nozzle 2. Extension wand 3. Cleaner
body

Cleaning without nozzle

You can also pick up powder and dust without
nozzle.

After use

NOTICE: Putting the cleaner against the wall without
any other support cause the cleaner to fall down and
be damaged.

MAINTENANCE
CAUTION: Always be sure that the tool is switched
off and the battery cartridge is removed before
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attempting to perform inspection or maintenance.
NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

Cleaning

From time to time wipe off the outside (cleaner body)
of the cleaner using a cloth dampened in soapy
water. Clean out also the suction opening, dust bag/
paper filter mounting area and the dust stopper.

Wash the filter in soapy water when it is clogged
with dust and the cleaner power becomes weak.
Dry it out thoroughly before use. An insufficiently
dried filter may cause poor suction and shorten the
service life of the motor.

al

=

—

1. Filter
Trouble shooting

Area to be
investigated

Symptom Fixing method

Weak suction Is the capsule Empty the

power full of dust? capsule of dust.
Clean or wash
Is filter the the filter.
clogged? Charge
the battery
Is the battery cartridge.

cartridge
exhausted ?

Not working Is the battery Charge
cartridge the battery
exhausted ? cartridge.

]

Environmental protection.

In order to protect the environment, the power
tool, accessories and packaging must be properly
recycled for the reuse of the raw materials they
contain.

Do not dispose of power tools with household
waste! According to the European Union Directive
2012/19 / EC on end-of-life electrical and electronic
devices and the approval and as national law,
power tools that can no longer be used must be
collected separately and subjected to appropriate
processing to utilize the are in them valuable raw
materials.
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Ro Originale instructiuni de utilizare
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei magini a marca cea mai rapida crestere de electrice si
scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipamente sigure si
fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a construit
o retea.

Tnainte de a utiliza acest aparat, v rugam sa cititi cu atentie actual “Manualul de instructiuni”.

Tn interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si acciden-
tele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor
care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un “manual de utilizare”, noul proprietar trebuie sa fie prezen-
tate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta
si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii
Raider. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel +359 700 44 155, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.
Incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008 de certificare
cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale si hobby
electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre Moody
International de Certificare Ltd, Anglia.

DATE TEHNICE

Caracteristici tehnice : Unitate de Valoare
masura

Model - RDP-SMW(C20 solo

Voltaj VAC 20

Capacitatea rezervorului L 0.5

Vacuum kPa 3.8

Lucru continuu cu baterie de 2 Ah min ~15

Elemente ilustrate

1. Priza de aspiratie

2.Capsula/Cutie de aspiratie transparenta
3. Buton de blocare

4. Comutator ON/OFF

5.Maner
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Siguranta generala: Cand utilizati aparatele, trebuie
respectate anumite masuri de siguranta pentru a
preveni ranirea si deteriorarea. Pentru a face acest
lucru, cititi cu atentie acest manual de instructiuni
I instructiuni de siguranta. Pastrati-l bine, astfel
ncat s& aveti informatiile in orice moment. in cazul
in care trebuie sa predati aparatul altor persoane,
va rugam sa le oferiti acest manual de instructiuni.
Nu ne asumam raspunderea pentru accidente

sau daune rezultate din nerespectarea acestor
instructiuni si instructiuni de siguranta.
Instructiuni de siguranta

Atentie: Asigurati-va ca urmati instructiunile de
utilizare inainte de instalare si punere in functiune.
Nu curétati niciodata aparatul cu solventi. Nu lasati
un aparat gata de utilizare nesupravegheat.

A nu se lasa la indemana copiilor. A nu se utiliza
de catre persoane cu perceptii senzoriale, fizice si
mentale reduse, precum si de catre cei neantrenati.
MaseTe oT AocTbN Ha Aeua.

Nu expuneti la ploaie. Depozitati in interior.

Nu permiteti sa fie folosit ca jucarie.

Nu manipulati aparatul cu mainile ude.

Nu introduceti niciun obiect in deschideri. Nu
utilizati cu orice deschidere blocata; feriti-va de
praf, scame, par si orice ar putea reduce fluxul de
aer. Tineti parul, hainele largi, degetele si toate
partile corpului departe de deschideri si parti in
miscare.

Opriti imediat functionarea daca observati ceva
anormal.

Daca scapati sau loviti masina de curatat,
verificati-l cu atentie pentru crapaturi sau
deteriorare inainte de utilizare.

Nu apropiati de sobe sau alte surse de caldura.

Nu blocati orificiul de admisie sau orificiile de
aerisire.

Utilizati aparatul numai pentru activitatile pentru
care a fost conceput.

Este necesara o atentie maxima la curatarea
scarilor. Folositi numai echipamentul original si
piese de schimb.

Utilizarea prevazuta

Aspiratorul pentru curatatorie chimica este
potrivit pentru curatarea chimica atunci cand se
utilizeaza filtrul corespunzator. Aspiratorul este
conceput pentru uz casnic pentru a colecta praful
si este aplicabil pentru curatarea prafului din
masini. Aparatul nu este destinat pentru aspirarea
substantelor inflamabile, explozive sau periculoase.
Aparatul trebuie utilizat numai in scopul pentru
care a fost destinat. Orice utilizare ulterioara in
afara de aceasta nu este destinata scopului pentru
care a fost prevazut. Utilizatorul/operatorul, nu
producatorul, este responsabil pentru orice daune

sau vatamari cauzate de aceasta. Nu ridicati
urmatoarele materiale:

- Materiale fierbinti, cum ar fi tigari aprinse sau
scanteie/praf de metal generat de slefuirea/taierea
metalului

- Materiale inflamabile precum benzina, diluant,
benzina, kerosen sau vopsea

- Materiale explozive precum nitroglicerina

- Materiale inflamabile precum aluminiu, zinc,
magneziu, titan, fosfor sau celuloid

- Murdarie umeda, apa, ulei sau altele asemenea

- Piese dure cu margini ascutite, cum ar fi agchii de
lemn, metale, pietre, ochelari, cuie, ace sau brici

- Pulbere pentru coagulare, cum ar fi cimentul sau
tonerul

- Praf conductiv, cum ar fi metalul sau carbonul

- Particule fine ca praful de beton

nainte de a porni aparatele

Aparatul cu baterii este livrat fara baterie si
incarcator. Utilizati numai acumulatorul si
incarcatorul din seria R20 System.

inainte de a incepe

1. Buton de pornire/oprire

Pentru a porni instrumentul, pur si simplu apasati

butonul de comutare (vezi Fig1).

Pentru a opri unealta, pur si simplu apasati butonul

de comutare oprit (vezi Fig2).

MoHTax Ha ypeaa.

ATENTIE: Asigurati-va intotdeauna ca unealta este

oprita si ca cartusul bateriei este scos inainte de a

efectua orice lucru la unealta.

Eliminarea prafului

ATENTIE: Goliti aspiratorul inainte ca acesta sa

devina prea plin sau forta de aspiratie slabeste.
ATENTIE: Asigurati-va ca goliti interiorul

aparatului de curatare de praf. Nerespectarea

acestui lucru poate cauza infundarea

filtrului sau deteriorarea motorului.



1. Capsula 2. Priza de aspiratie

Pentru a scapa praful care se lipeste pe filtrul din
capsula, bateti capsula de 4 sau 5 ori cu mana.
Dezasamblati capsula

g

1. Capsula 2. Buton de blocare

indreptati orificiul de aspiratie in jos, apasati putin
butonul de blocare si scoateti capsula incet si
drept.

NOTA: Asigurati-va ca ati asezat un sac de gunoi

sub capsula, deoarece praful se poate varsa atunci

cand capsula este deschisa.
Dezinstalati ansamblul filtrului
si aruncati praful in capsula

2

Scoateti ansamblul filtrului i indepartati praful
acumulat din interiorul capsulei.
Dezinstalati inelul de plastic

1. Inel din plastic 2. Catarama din plastic 3. Prefiltru
rotiti prefiltrul departe de catarama de plastic in
directia sagetii, asa cum este ilustrat si scoateti
inelul de plastic.

Dezasamblati ansamblul filtrului

2

1. Prefiltru 2. Filtru 3. Stai

Dezasamblati ansamblul filtrului in Stay, Filter

si Prefilter. scoateti filtrul si loviti usor pentru a
indeparta praful. Daca este dificil sa indepartati
praful, puteti folosi o masina de suflat pentru a-I
indeparta.

ANUNT: Pe cét posibil, pentru a evita curatarea
filtrului cu apa. Daca este cazul, uscati-l complet
inainte de reasamblare.

R nblare

1. Capsula 2. Ansamblu filtru 3. Sac de gunoi

Asamblati ansamblul filtrului

| ——

Puneti filtrul si ramaneti complet pe pozitie pe
prefiltru, pe rand.

ANUNT: Asigurati-va ca filtrul este pus drept,

fara a fi decojit. Daca filtrul este pus incorect,
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asa cum este ilustrat, praful va intra in carcasa
motorului si va cauza o defectiune a motorului.

1. Filtru
Asamblati inelul de plastic

instalati inelul de plastic in directia conforma cu cea
originala. in acest moment, asigurati-va ca este bine
blocat pe suport.

Instalati ansamblul filtrului

- T
——
—

Instalati ansamblul filtrului in capsula in directia in
conformitate cu originalul. Asigurati-va ca este bine
fixat pe capsula.

Instalati capsula

Ld
L
1. Capsula 2. Buton de blocare
indreptagi orificiul de aspiratie in jos, apasati putin
butonul de blocare si introduceti capsula incet si
drept. Cand este pe loc, eliberati butonul de blocare

pentru a se bloca.

NOTA: indepartati intotdeauna praful din timp,
deoarece puterea de aspiratie va fi redusa daca
exista prea mult praf in aparat.

ANUNT: Asigurati-va intotdeauna ca verificati daca
atat filtrul, cat si prefiltrul sunt incarcate corect
inainte de a utiliza aparatul de curatare. Daca nu
sunt incarcate corect, praful va intra in carcasa
motorului si va cauza o defectiune a motorului.
Daca apar urmatoarele exemple, filtrul si prefiltrul
nu sunt incarcate corect. Reincarcati-le corect
pentru a remedia problema.
Instalarea/Dezinstalarea atagsamentului

ATENTIE: Dupa conectarea atagsamentelor,
asigurati-va intotdeauna ca este bine fixata.
Pentru a conecta accesorii, cum ar fi bagheta de
prelungire si duza, introduceti atagamentul direct
cat de departe poate pentru a asigura conexiunea in
timpul utilizarii.

Pentru a deconecta atasamentele,

trageti-l putin cu putere direct.

2 i

»
a

1
|

—_—




1. Capsula 2. Bagheta de prelungire 3. Duza
OPERATIUNE

Curatare (Aspiratie)

Duza + bagheta de prelungire (teava dreapta)
Bagheta de prelungire se potriveste

intre duza si aparatul de curatat in sine.
Acest aranjament este convenabil pentru
curatarea podelei in pozitie in picioare.

1. Corp de curétare 2. Bagheta de prelungire 3. Duza
standard

Duza de colt +bagheta de prelungire

(teava dreapta)

in spatiile inguste in care aparatul de

curatat in sine nu se poate strange sau in

locurile inalte greu accesibile, utilizati acest
aranjament pentru curatarea colturilor si
crapaturilor unei masini sau ale mobilierului.

1. Duza de colt 2. Bagheta de prelungire 3. Corp de
curatare

Duza perie de raft +Extensie

bagheta (teava dreapta)

in spatiile inguste in care aparatul de curétat

in sine nu se poate strange sau in locuri inalte

R20 RAIDERSES
—— [Pro)

greu accesibile, utilizati acest aranjament.

1. Duza perie pentru raft 2. Bagheta de prelungire 3.
Corp de curatare

Curatare fara duza

De asemenea, puteti ridica praful si praful fara duza.

Dupa utilizare

ANUNT: Asezarea aparatului de curatat pe
perete fara niciun alt suport face ca aparatul
de curatat sa cada si sa fie deteriorat.

INTRETINERE
ATENTIE: Asigurati-va intotdeauna ca unealta este
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oprita si ca cartusul bateriei este scos inainte de a
incerca sa efectuati inspectia sau intretinerea.
ANUNT: Nu folositi niciodata benzina, benzina,
diluant, alcool sau altele asemenea. Pot rezulta
decolorarea, deformarea sau fisurile.

Curatenie

Din cand in cand, stergeti exteriorul (corpul de
curatare) a detergentului folosind o carpa umezita
in apa cu sapun. Curatati de asemenea orificiul de
aspiratie, zona de montare a sacului de praf/filtrul
de hartie si opritorul de praf.

Spalati filtrul in apa cu sapun cand este infundat
cu praf si puterea de curatare devine slaba.
Uscati-l bine inainte de utilizare. Un filtru
insuficient uscat poate cauza o aspiratie slaba
si poate scurta durata de viatda a motorului.

al

—

1. Filtru
Depanare
Simptom Zona de Metoda de
investigat fixare
Putere de Capsula este Goliti capsula

aspirare slaba plina de praf? de praf.

Filtrul este Curétati sau
infundat? spalati filtrul.
Este epuizat ncércati
cartusul cartusul
bateriei? bateriei.

Nu functioneazé | Este epuizat Incarcati
cartusul cartusul
bateriei? bateriei.

I

Protectia mediului.

Pentru a proteja mediul inconjurator, unealta
electrica, accesoriile si ambalajele trebuie reciclate
corespunzator pentru reutilizarea materiilor prime
pe care le contin.

Nu aruncati uneltele electrice impreuna cu
deseurile menajere! Conform Directivei Uniunii
Europene 2012/19/CE privind dispozitivele electrice
si electronice scoase din uz si aprobarea si
conform legislatiei nationale, uneltele electrice care
nu mai pot fi utilizate trebuie colectate separat si
supuse unei procesari adecvate pentru a utiliza in
ele materii prime valoroase.
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MK YNATCTBO 3A YINOTPEBA
MounTyBaHU KOPUCHMLIN,

YecTUTKM 3a KynyBawe Ha MawuHa oA Gbp3opa3BuBallaTa ce GpeHA 3a eNeKTPUYHU U
nHeBMaTtcku anatku - RAIDER. MNpwu npaBunHo nHctanupawe n pabora, RAIDER ce curypHu n
[OBeprvBY MalLMHU 1 paboTaTa co HUB Ke BU OBO3MOXWU BUCTUHCKO 3aAoBoncTBo. 3a BaweTo
NOroAHOCT € U3rpaZeHa u oanMYyHaTa cepBUCHa Mpexa.

MNpep na ja kopucTute oBaa MalMHa, Be MONMME BHMMAaTeNHO 3ano3HajTe co oBaa
“YnatcTBarta 3a ynorpe6a”.Bo uHTepec Ha Bawara 6e36egHocT M co uen ga ce obe3deau
npasunHa u ynorpe6a, NnpounTajTe rv ynatcreata BHUMaTeNHO, BKIy4yBajku npenopakuTe u
npegynpenyBakaTta Bo HUB. 3a u3berHyBake Ha HeNoTPeGHU rPeLlku U MHUUOEHTU, BaXHO e
OBMe MHCTPYKLUKN fja OCcTaHaT Ha pacnonarawe 3a uaHUTe U3BeLuTam Ha cuTe Kou Ke rv kopucTtar
mawumHaTa. AKo ja npoaageTe Ha HOB COMNCTBEHUMK Toa “YnaTcTBaTta 3a ynotpe6a” Tpeba ga ce
npepape 3aefHoO CO Hea, 3a a MOXXe HOBUOT KOPUCHMK [ila ce 3ano3Hae CO COOABETHU MepPKMu
3a 6e36egHoCT M ynaTcTBaTa 3a pa6orta.“EBpomactep Mmnopt Ekcnopt” OO[ e oBnacteH
npeTcTaBHUK Ha NPOU3BOAUTESNIOT U COMNCTBEHMK Ha TproBckaTa mapka RAIDER. Aagpecara Ha
ynpaByBawe Ha komnaHujata e Cocbuja 1231, 6yn “Jlomcko ynuua” 246, Ten +359 700 44 155,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg. com

Opa 2006 roauHa Bo KOMNaHWjaTa e BOBeAeH CUCTEMOT 3a yrpaByBawe co kBanurtetort ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudukaumja: TproBuja, yBo3, M3BO3 U CEPBUC Ha NpodpecUOoHaITHN
1 X061 eneKkTpMUYHM, MHEBMATCKU M MeXaHUYKU anaTku U 3aefHuYKa xapaBep. Ceptudukartor e
nsnageH op Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYKM NOOATOLMU

napameTbp MepHa BpegHocT
eanHuua

Mogen - RDP-SMWC20 solo

HanoH Ha HanojyBare VAC 20

BonymeH Ha cagoTt 3a otnag L 0.5

MakcumaneH Bakyym kPa 3.8

KoHTuHynpaHa ynotpeba co 6atepuja og 2 Ah min ~15

MK/ MpukaxaHu enemMeHTn

1.Bne3s 3a BuMyKyBame

2.Kancynal/ TpaHcnapeHTHa KyTuja 3a BLUMYKyBaHe
3.Panka 3a 3akny4vyBae
4.BKINYYEHO/MCKNYYEHO npekuHyBay

5.Pauka
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OnwrTa 6e36eaHocT: MNpu KOopUcTew€ Ha anapaTuTe,
Mopa Aa ce No4MTyBaaT oapeaeHu 6e36eAHOCHU
MepKu 3a Aa ce cnpeyaT NoBpeAn U oWTeTyBakba.
3a fga ro HanpaBuTe OBa, BHUMaTesHO NpoyuTajTe
ro oBa ynarcteo / 6e36eaHocHM ynaTtcTBa. YyBajte
ro no6po 3a Aa ru umate UHdopmaLuUTe BO cekoe
Bpeme. Bo cnyuyaj aa Tpe6a aa ro npepagete
anapartoT Ha Apyru nyfe, Be MonumMe Aajte um

ro oBa ynarcTBo 3a ynorpe6a. He npudakame
HUKaKBa OArOBOPHOCT 3a HECPEKU UMK LITETU

KOW npou3rneryBaar o Heno4uuTyBawe Ha oBue
ynartcTBa u 6e36e4HOCHM ynaTcTBa.

Be3beaHocHu ynatcTea

BHumaHue: He 3a6opaBajte ga ru cnegure
ynatcTBaTa 3a ynotpe6a npep uHcTanauujata u
nylwTakweTo Bo paboTa. Hukoraw He yucTeTe ro
anapartot co pacTBopyBayu. He octaBajte ro 6e3
HaA30p anapaToT NOAroTBeH 3a ynoTtpeoba.

Ce yyBa BoH pgodar Ha geua. He kopuctete of
nyfe co HamaneHu CeH30PHU, (PU3NYKU U MEeHTaNHU
nepuenuum Kako n og Heoby4eHu.

Masete op AocTbN Ha Aeua.

He nsnoxyBajte Ha aoxa. [la ce yyBa BO 3aTBOpeH
npocTop.

He possonyBajTe Aa ce KOPUCTU KaKo Mrpayka.

He pakyBajTe co anapaToT co BnaxHu paLie.

He cTaBajTe HMKakoB npeamet Bo oTBopuTe. He
KopucTeTe co 6rnokmpaH oTBop; YyBajTe ce 6e3
npalunHa, BrakHa, BfakHa 1 ce LUTO MoXe Aa ro
Hamanu npoToKoT Ha Bo3AayxX. YyBajTe ru kocara,
wMpokarta obneka, NpcTuTe U cuTe AEeNoBU of
TenoTo noganeky oa OTBOpUTE U NOABMXKHUTE
AenoBu.

BeaHalu npekuHeTe ja paboTtata ako 3abenexure
HeLTO HeHopMariHo.

AKo ro ucnywTuTe UnNu yapute cpecTBOTO 3a
yucTerbe, NpoBepeTe ro BHUMATENHO 3a NYKHATUHU
Wnu owTeTyBaka npef Aa 3anovyHeTte co pabora.
He npubnuxyBajte go wnopeTn unu Apyru U3sopmn
Ha TonnuHa.

He 6nokupajte ja gynkarta 3a goBoA Unm otBopute
3a BeHTUnauuja.

KopucTeTe ro anapaTtoT caMo 3a aKkTUBHOCTUTE 3a
KOW e An3ajHupaH.

MoTpeGHa e MakcMMarnHa rpuxa npyu YNCTeHeTo Ha
ckanure.

KopucTeTe camo opurmHanHa onpema u

Pe3epBHu [lenosu.

HameHcka ynotpe6a

MpaBocmykankara 3a XeMUCKO YUCTEHE €
NorofHa 3a XeMMUCKO YUCTEHE NPU KOpUcTere

Ha cooaBeTHUOT cunTep. MpaBocmykankara e
AW3ajHMpaHa 3a AomalluHa ynotpe6a 3a cobupame
npalinHa U e NPMMEHNMBa 3a YACTeHe NpalunHa
BO aBTOMOGUNUTE. ANapaToT He e HaMeHeT

3a BLUMYKyBaH€e Ha 3anaruBu, eKCMo3uBHU
unu onacHu matepuu. MawuvHaTa cmee ga ce
KOPUCTM caMo 3a HaMeHeTaTa HameHa. Cekoja
noHaTamollHa ynotTpe6a ocBeH OBaa He € HameHeTa
3a HameHeTaTa uen. KopucHukoT/onepaTopor, a

He NPoV3BOAMUTENIOT, € OAroBOPEH 3a kakBa 6uno
liTeTa MNu noBpeAa npeau3BukaHa op osa. He
3emajTe rv cnefHuBe mMaTepujanu:

- Xewkn maTepujanu Kako 3ananeHun uurapu nnum
uckpa/meTanHa npawimnHa cosfageHa co mernere/
ceuyewe meTan

- 3ananvBuX MaTepujanu Kako LITo ce 6eH3uH,
pa3peayBay, 6€H31H, kepo3uH unu 6oja

- EKCnno3vBHU MaTepujanu Kako HUTpoOrnuuepuH
-3ananuBu maTepujanu Kako anyMUHUYM, LIMHK,
MarHe3uym, TUTaHuyMm, chocdop unu uenynoua
-BnaxHa HeuncToTHja, BoAA, Macro Unm Crim4yHo

- LIBpcTi napumntba co ocTpu paboBu, Kako LTo ce
APBEHU YUNOBU, MeTaNu, Kametba, Yalu, KNUHLK,
UIMUYKMA NI XKUTNEeTH

- Mpaluok 3a 3rpyTyyBake Kako LeMeHT UIn ToOHep
- CnpoBoAnuBa npalunHa Kako MeTan unw jarnepoa
- CUTHM 4eCTMYKM Kako 6eTOHCKa npalumHa

Mpen Aa rv BkNyuuTe anapatuTe

MawmwuHaTta 3a 6aTepum ce ucnopayysa 6e3
6aTepuja u nonHay. Kopucrtete camo 6atepuja u
nonHay og cepujata R20 System.

Mpen pa 3anoyHete

1. Konue 3a Bkny4yyBate/UcknyyyBate

3a pa ja ctapTyBaTte unu anaTkata, e4HOCTaBHO
MPUTUCHETE ro KOMYeTo 3a NpekuHyBay (BUan
cnuka 1).

3a pa ja 3anpeTe anaTkaTta, €4HOCTaBHO
MPUTUCHETE ro KONM4eTo 3a UckrnyvyBake (Buan
cnuka 2).

MoHTax Ha ypeaa.

BHUMAHMUE: Cekoraw yBepyBajTe ce Aeka
anatkaTta e UCKiny4eHa 1 Aieka KepTpULIOT Ha
GaTepujaTta e oTCTpaHeT NpeA Aa U3BpLUNTE KaKBa



6uno pabora Ha anaTkara.
OTcTpaHyBake npalumHa
BHUMAHMUE: Ucnpa3sHeTe ro yncrayor npep Aa

ce HanosHU NpemMHory unu ga ocnabHe cunara Ha
BLUMYKYBakHse.

BHUMAHMUE: MorpuxeTe ce aa ja ucnpasHure
BHaTpeLHOCTa Ha CaMMOT YMCcTay oA npalumHa. Ako
He ro cTopuTe Toa, MOXe Aa Aojae A0 3aTHyBake
Ha UNTEPOT UNKU olTeTyBake Ha MOTOPOT.

1. Kancyna 2. Bnes 3a BlIMyKyBake

3a Aa ucnywTUTe NpallnHa WTo ce nenm Ha
cmunTepoT Bo kancynara, gonperte ja kancynara 4
unu 5 natm co pakara.

Packnonere ja kancynarta

1. Kancyna 2. Pauyka 3a 3akny4yyBatbe
Hacouete ro oBOAOT 3a BLUMYKyBak€e Hagony,

NPUTUCHETE ro KOMYETO 3a 3aKny4vyBate Manky
CUIHO 1 U3BajeTe ja kancynarta noneka u

AVPEKTHO.
3ABENELLKA: NocTaBeTe Bpeka 3a fy6pe nop,
kancynarta, 6uaejkv npawmMHaTa Moxe Aa ce ucTypm
Kora Karncynarta ke ce oTBOpM.

[deunHcTanupajte ro cknonoT Ha ountepor

1 ucdpnerte ja npalimHaTa Bo Kancynara

1. Kancyna 2. Cknon Ha cduntep 3. Keca 3a ry6pe
WU3BageTe ro ckronoT Ha (hpUNTepoT n oTcTpaHeTe
ja akymynupaHaTta npalumHa of BHaTpewHocTa Ha
kancynara.

[euvHcTanupajte ro NAacTU4YHNOT NPCTEH

3

1. MnacTtuyeH npcteH 2. NnactuyHa Toka 3.
MpedunTtep

cBpTeTe ro npecounTepoT noaaneky oa
nnacTMyHara 6paBa Bo npaBeL Ha cTpernkaTa Kako
WITO € UNyCTPMpPaHo, U U3BageTe ro NNacTUYHUOT
NpPCTeH.

Packnonete ro cknonot Ha ountepot

b &

1. Npedomntep 2. Puntep 3. OcTaHeTe
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PacknoneTe ro cknonot Ha counTepot Bo Stay,
Filter u Prefilter. usBneyere ro dountepor n necHo
[onpeTe ro 3a Aa ja oTCTpaHUTe NpaluMHaTa.

AKoO e TelKo Aja ce OTCTPaHU NPaBoT, MoXeTe Aa
KOpUCTUTE MaluMHa 3a AyBakbe 3a Aa ja OTCTpaHuTe.
3ABENELLKA: Konky WwTo e MOXHO, u36erHyBajte
Aa ro YyncTuTe punTepot co Boga. AKo e Taka,
LlefIoCHO ucyLleTe ro npes NoBTOPHO Aa ro
cknonwure.

MoBTOpHO cknonyBake

CocTaBeTe ro CKnonot Ha ountepor

- &)
CraBeTe ro hunTepoT U 3a BO3BpaT ocTaHeTe
LenocHo Bo nonox6ara Ha npeadgunTepor.
3ABENELLKA: Ocurypete ce aeka ountepoT
e cTaBeH AUPEKTHO Ge3 Aa ce M3nynu Hasapa,.
AKO (hunTepoT ce CTaBU NOrpeLIHO KaKo LITO e

npuKaxaHo, npalwmuHaTa ke Briese Bo KyKULITETO
Ha MOTOPOT U ke Npeau3BuKka AedeKT Ha MOTOPOT.

1. duntep
CobepeTe ro nNacTMYHUOT NpPCTeH

&
i

VHCTanupajre ro nnacTM4YHMOT NPCTEH BO Hacoka
KOja e BO COrnacHoCT co opuruHanort. Bo Toa
Bpeme, NpoBepeTe Aanu e LBPCTO 3aKfy4eH Ha
APXKayoT.

WHcTanupajte ro cknonot Ha counTtepor

WHcTanupajte ro cknonot Ha ounTepoT BO
Karncynata Bo HacoOKa BO COrnacHOCT CO
opuruHanor. MpoBepeTe Aanu e UBPCTO 3arnaBeH
Ha Kancynara.

WHcTanupajte ja kancynata

E‘—*

1. Kancyna 2. Pauka 3a 3akny4yyBake

HacoueTe ro foBoAoT 3a BLUMYKyBake Hafony,
NPUTUCHETE o KONMYeTo 3a 3aknyvyBake Marnky
CUIHO U BMETHeTe ja Kancynarta noneka u

avpekTHo. Kora e nocTtaBeHo, Toraw oTnywTeTe ro
Kon4yeTo 3a 3aKkrny4yBakse 3a Aa ce 3aKnyuu.
3ABENELLKA: Cekoralu oTcTpaHyBajTe ja npaBoT
npea Bpeme, 6uaejkn MoKkTa Ha BLUMYKyBaH€e ke ce
Hamanu ako MMa NnpeMHory npaiwuHa Bo YACTayoT.
3ABENELLKA: Cekoralu npoBepyBajTe Aanu

1 chunTepoT u npeadnnTEepoT ce NpaBUNHO
nocTaBeHU npeA Aa ro KOPUCTUTE CPeACTBOTO

3a yucTere. AKO He ce HanorHaT NpaBuITHO,
npawunHaTa Ke Briese BO KyKMLUTETO Ha MOTOPOT U
Ke npeausBuka AedeKkT Ha MOTOpoT. AKo ce nojaBaTt
cnepHuTe npumMepu, uUnTepoT u npeadunTepoT
He ce BYMTaHu npaBunHo. MoBTOpHO BUMTajTeE I'M
npaBUNHO 3a Aa ro peluTe NPoénemMor.
WHcTanupawe/[enHcTanupake Ha Npunorot
BHUMAHME: OTkako ke rv noBp3eTte gogartouuTe,
cekorawl NpoBepyBajTe Aanu e BPCTO NPULBPCTEH.
3a pa rv noBp3eTe AoAaTouuTe, Kako LWTo ce
NMPOAOIMNKHOTO CTanye v MnasHuuaTa, BMeTHeTe

ro [OAATOKOT AMPEKTHO KOMKY LITO MOXe 3a Aa ja
o6e36eanTe BpckaTa 3a Bpeme Ha ynorpebara.

3a ga rv ucknyuuTe gogarouuTe,

AWPEKTHO U3BMneYyeTe ro Manky CUIHO.
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1. Kancyna 2. NMpogomkHo ctanye 3. Mna3Huua
OMEPALIUJA

YucTerse (BLUMYyKYBaH-€)

MnasHuua + npogomkeH ctan (npaBa LeBKa)
MpoaomkHOTO cTanye ce BKronysa

nomery mnasHuuaTa U caMMoT YucTay.

OBoOj apaHXXMaH e NorofeH 3a Ynucrerwe

Ha NoAoT BO cToeuka nomnox6a.

1. Teno 3a uncrtewe 2. NMpopomkHo ctanye 3.
CTtaHgapgHa MnasHuua

AronHa mnasHuua + MNpopomxkHo cTanye

(MpaBa ueBka)

Bo TecHM MecTa Kage LUTO CAMUOT YNCTay He MOXe
[a ce NPUTUCHe UMK Ha TeLIKO AOCTanHU MecTa,
KopUcCTeTe ro oBOj pacnopes 3a YMCTeHe Ha arnuTe
W NyKHaTMHUTE Ha aBTOMOGUNOT unu meéenor.

1. AronHa mnasHuua 2. lMpopomxkHo ctanye 3.
MouuncTto Teno

Mna3sHuua 3a YyeTka 3a nonuua + MpogonxyBawe
cTanye (npaBsa LeBKa)

Bo TecHM MecTa Kage LWTO CAaMUOT YuCTau He
MOXe Aa ce NPUTUCHE UM Ha BUCOKU MecTa LUTO
e TellKOo AOoCTanHu, KOpUcTeTe ro oBoj pacnopea.

1. Mna3Huua 3a yeTka 3a nonuua 2. NMpoponxHo
crtanye 3. MouucTo Teno

Yucrterwse 6e3 MnasHuua

MoxeTe ucto Taka ga cobepete

npaLokK 1 npawmHa 6e3 mnasHuua.
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Mo ynotpe6a

3ABEJELWLKA: CtaBaweTo Ha cpeAcTBOTO

3a yucTerbe Ha supoT 6e3 Apyra noaapLuka
npeaAn3BUKYBa YACTeH-ETO Aa NafHe 1 Aa ce OLWTeT.

AR

OfPXXYBAHKE

BHUMAHMUE: Cekoralu yBepyBajTe ce Aeka
anartkarta e UCKily4yeHa 1 AeKka KepTpULIOT Ha
6aTepujaTa e oTcTpaHeT npen Aa ce obuaeTte Aa
V3BpLUUTE NPOBepKa UNu oApXKyBaHse.
3ABENELLKA: Hukoraw He kopucteTe 6€H3uH,
6eH3uH, pa3peayBay, ankoxon unu cnuyHo. Moxe
Aa Aojae Ao npoMeHa Ha 6ojara, aecopmaumja nnm
NMYKHaTUHW.

Yucremwe

OpBpeMe-HaBpeme GpuLieTe ja HapBopellHaTa
cTpaHa (MoYMCTOTO Terlo) Ha CPeACcTBOTO

3a YUCTeHe CO MOMOLU Ha Kpna HaToneHa

BO BojAa co canyHuua. Ucumncrerte ro n

OTBOPOT 3a BLUMYKyBaH€, NPOCTOPOT

3a MOHTMpaHe Ha kecuykara 3a npas/
XapTUEHUOT chunTep 1 3aTBOpaYoT 3a Npas.

U3mujte ro chuntepor Bo Boga co canyHuua kora
e 3aTHaT COo npaliMHa U MOKTa Ha CpeACTBOTO 3a
uncTtewe cTaHyBa cnaba. TemenHo wucywerte ro
npea ynotpe6a. HegoBonHo wucyweHuot cuntep
MoXe pAa npeav3BMKa cnabo  BLIMYKyBake
M pAa ro ckpatm pabGoOTHMOT BeK Ha MOTOpPOT.

al

——

1. duntep
PewaBawe npo6nemu

Cumntom Ob6nacTa wro Fixing method
Tpeba pa ce
NCTpaxmu

Cnaba Mok Ha Hann WcnpasHerte ja

BLUMYKYBaH-€ Kancynarta Kancynata of
e rnonHa co npaLumHa.
npawuHa?
Oanu Wcuunctete ro
dunTeport e Unu namujTe ro
3aTtHaT? hunTepor.
Oanun e
ncupneHa Hanonwete ja
Kacetarta co kacetarta co
6atepuja? 6aTepuja.

He pa6otu Hanv e HanonHete ja
neupneHa Kacetarta co
Kacerarta co barepuja.
6atepuja?




|
3awTuTa Ha XXUBOTHaTa cpeauHa.
3a ga ce 3aWTUTKU XKUBOTHaTa CpeanHa, eNneKTPUYHNOT
anart, AogaTouuTe M NaKkyBakbeTo Mopa COOABETHO Aa
ce peuuknupaar 3a NOBTOpHa ynoTpe6a Ha CypoBUHUTE
LWITO I coapxar.
He cpnajre rm enekTpuyHuTE anatu co AomalleH
otnap! Cnopen OupektuBata Ha EBponckaTa YHuja
2012/19 / E3 3a eneKTPUYHN U eNEKTPOHCKM ypeau Ha
KPajoT Ha XMUBOTOT M 0A406GPEHMETO 1 KaKo HauMoHaneH
3aKOH, eNeKTPMYHUTE anaTu WTo NoBeke He MoXar
Aa ce KopucTaT Mopa Aa ce cobupaat oanenHo n
Aa noanexar Ha cooaBeTHa o6paboTka 3a aa ce
MCKOpUCTaT BO HUB BPeHN CYypPOBUHM.

71 system
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EL MpwTtoTUTIO 0BNYIWV XPHRONG
AyarrnTté TeAATN,

ZuyxopnTApla yio TNV ayopd &€veg MNXOVAHOTOG aATrd TIG TaXUTEPO OVOTITUGOOMEVN
HApKa NAEKTPIKWYV Kal Tremiecpévou aépa epyaleia - RAIDER. Mg Tn cwoTh gykatdoTacn Kai
Aeitoupyia, RAIDER €ival ao@aAn kai a§iomioTa UAIKA Kai TIG Epyacdieg padi Toug 6a cag dwoel
TPAYHOTIKA Xapd. MNa Tn dieuk6Auvon oag, dyoyn eutrnPETNON Kol dnuioupynoel éva dikTuo.

Mpiv XPNOIMOTTOINCETE QUTO TO HNXAVNMA, SI0BACTE TTPOCEKTIKA TO TPEXOV «EYXEIPiIBIO
Xpnong».

MNpog 10 oup@épov TG ac@dAelag cag Kal va e§ac@alioel Tnv opbn xpRon kKai va
dlaBdoeTeE TTPOCEKTIKA QUTEG TIG 0ONYieg, KABWG KAl TIG CUCTACEIG KAl TIG TTPOEISOTTOINCEIG
TouG. lNa TRV aTToPUYR TTEPITTWV AABWYV KAl ATUXNMATWY, €ival ONMAVTIKO OTI AUTEG O1 0dnYiEg
va Tapapegivouv Siabéoipa yia peAAOVTIKA ava@opd oe 6Aoug 600oug Ba XpnoipoTroiolv To
pnxavnua. Av To TTOUANOEl o€ évav VEO IBIOKTATN ,,EYXEIPiBIO Xpriong* Tpétrel va uttofBAnBouv
Hadi pE aUTO Va ETTITPEWPEI OTOUG VEOUG XPNOTEG Va £§O0IKEIWOOUV pE TIG 0BnYieg ao@algiag Kai
AgiToupyiag.

»Euromaster Import Export“ Ltd givail e§ouc1050TNPEVOG AVTITTIPOCWITOG TOU KATOOKEUAOTH
kai 1510kTATN Tou RAIDER gptropiké onpa. AieuBuvon Tng eraipeiag givai n Zog@ia 1231, blvd
,Lom Road*“ 246, TnA. +359 700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; E-mail: info
@ euromasterbg. com

Amé 10 2006 n eTalpeia €lI0fRyaye éva ouoTnupa diaxeipiong moidétnTag ISO 9001:2008
TOTOTrOINOT PE TO TESIO EPAPHUOYNAG: EPTTOPIA, EICAYWYH, Eaywyr Kal TNV £SUTTINPETNON TWV
ETTAYYEAPATIKWY Kl XOUTTI NAEKTPIKNA, TTVEUHOTIKN Kol T SUvaun epyaAgiwv Kai o13npikwyv. To
mioTOTroINTIKO £€K360NKE a1rd ToVv oiko Moody AieBvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA ZTOIXEIA

TTAPAPETPO Hovada adia
MovTéAo _ RDP-SMWC20 solo
OvopaoTiKR Tdon TpoPodoaiag: VAC 20
XwPNTIKOTNTA SEEAMEVNG L 0.5

Kevo kPa 3.8
Juvexng xpron pe ptrarapia 2 Ah min ~15

[eviki ao@dAeia: OTav XPNOIUOTIOIEITE TIG CUOKEUEG, TTPETTEI VO TNPOUVTAI OPICUEVES TIPOPUAGEEIG
ao@aAgiag yia TNV AITOQUYN TPAUHATICUWY Kal Jnpiwv. MNa va To KAVETE auTo, S1aBACTE TTPOCEKTIKA AUTO TO
£yXeIpidio odnyiwy / odnyieg ao@alsiag. KpatAoTe To KAAG yia va EXETE TIG TTANPOPOPIEG avd TTACA OTIYUN.
Ze TEPITITWON TTOU XPEIAOTEI VO TTOPASWOETE TN CUCKEUN 0& AAAA dTopd, TTapaKaAoUUE SWOTE TOUG AUTO
TO £YXEIPiSI0 0BNyYIWYV. Agv SeXOPOOTE Kapia uBUVN yia aTuXApaTa ) NUIEG TTOU TTPOKUTITOUV aTré TN Un
TAPNON QUTWV TWV 03NYIWV Kal 03NYIWV ao@aAEiag.

0dnyieg aopaleiag

MNpoooxn: BeBaiwbeite 611 akoAouBeiTe TIg 0dnyieg XPAONG TTPIV TNV EYKATACTAGN Kal Tn 8éon o€
Aeitoupyia. MoTé unv kaBapileTe TN ouoKeUn pe SI0AUTEG. MNV a@AVETE Yia £TOIPN TTPOG XPON OUCKEUN
Xwpig emiBAeyn.

Na guAdooeral pakpid atmé maidid. Na pnv XpnoIJoTrolEiTal aTrd GTONA JE HEIWHEVEG AIOONTNPIAKEG,
OWHMATIKEG KOl VONTIKEG AVTIAAYEIG KABWG Kal OTTd un EKTTaIdEupévoug.

Acgite Ta TaIS14.

Mnv ex@éteTe oTn Bpoxr. ATTOBNKEUOTE O ECWTEPIKOUG XWPOouG.Mnv aprveTe va XpnoipoTroindei wg

X VidI.

Mn xe1pi{eoTe TN cuokeUn e Bpeypéva Xépia.

Mnv BadeTe Kavéva AVTIKEIJEVO OTA AVOiyHATA.



Mnv TO XPNOIUOTIOIEITE NE PPAYHEVO AVOIYHA. UNV
EXETE OKOVN, XVOUdIa, TPiXEG KAI OTIBATTOTE PTTOPET
Va JEIWOEI TN por Tou aépa. KpatRoTe Ta paAAid,
Ta @apdId pouxa, Ta SaXTUAA Kai 6Aa Ta péEpn Tou
OWMATOG HOKPIA aTTé avoiypaTa Kol KIVOUMEVA
pépn.

ZTAPATAOTE auéOoWG TN A&IToupyia £av
TTAPATNPCETE OTIBATTOTE YN PUCIOAOYIKO.

Edv pi§eTe A XTUTTAOETE TO KABAPIOTIKG, EAEYETE

TO TTPOCEKTIKA YIO pWYHEG 1} {NMIEG TTPIV OTTO TN
AeiToupyia.

Mnv 1o TANO1GJeTE OE OOUTTEG 1] AAAEG TTNYEG
BepuodTNTAG.

Mnv @pdadete TNV OTTA EI0AYWYRAG ) TIG OTTEG
e§agpiopou.

XPNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN POVO YIA TIG
SpaoTNPIOTNTES YIA TIG OTTOIEG £XEI OXESIAOTEI.
ATtraiteiTal péyioTn TPoooxn Katd Tov Kabapiouo
OKAAOTTATIWV.

XpnoipoTrolgite p6vo yviolo e§oTTAIoHO Kal
AVTOAAGKTIKG.

MpoBAemépevn xpron

H nAexTpikn okoUtra oTeyvoU Kabapiopol

€ival KATAAANAN yia oTeyvo Kabdpiopa oTav
XPNOIMOTIOIEITE TO KATAAANAO @iATpO. H nAeKkTPIKA
oKoUTra £xel oXeBIOOTEI yIa OIKIOKA XprRon yia

Tn ouAAoyr okévNg Kai gival KaTAAANAN yia Tov
KaBapiopé Tng oKOVNG oTa auTokivnTa. H cuokeun
&ev TpoopileTal yIa avappOPNon EUPAEKTWYV,
EKPNKTIKWYV 1 EMIKIVEUVWY ouoIwyv. To unxavnua
TPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI HOVO YIA TOV TTPOOPICHO
ToU. OTTO103ATTOTE TTEPAITEPW XPHOTN EKTOG ATTO
auTAV dev TTPoOpPIleTal YIa TOV TTPOOPICHO TNG. O
XPAOTNG / XEIPIOTAG, OXI O KATAOKEUAOTNAG, Eival
utreUBuVOG yia otroladnTroTe {NMId 1) TPAUPATIONO
Trou TTpokaAgiTal a1rd autd. Mnv TrapaAapBdvere Ta
ak6AouBa UAIka:

- KauTtd uAIkd 6TTwG avappéva Tolydpa i
OoIVOAPEG/HETAAAIKN) OKOVN TTOU dNMIOUPYEITAl ATTO
Agiavon/kotr perdAAou

- EO@AekTa UAIKG 6TTWG Beviivn, SiaAuTikd, Bevdivn,
knpodivn f prroyid

- EKpNKTIKG UAIKG 6TTWG N VITpOYAUKEPIVN

- EO@AekTa UAIKG 6TTWG aAoupivio, yeuddpyupog,
HayVvAoIo, TITAVIO, @O POPOG N KUTTAPIVN

-Yypn Bpwyid, vepd, AddI } TTapouola

- ZKANPA KOMMATIO PE AIXMNPEG AKPEG, OTTWG
pokavidia, pETaAAa, TETPEG, YUOAId, Kap@id,
Kap@iToeg N §updgia

- Zk6vn yia RN OTTWG TOIPEVTO ) TOVEP

- Aywyipn okovn 6mwg pérallo 1) dvBpakag

- NeTrTd owpaTidia cav okOvn OKUpodEUATOg

Mp1Iv §EKIVIOETE TIG CUOKEUEG

To pnxdvnua prrarapiog TapadideTal xwpig

R20 RAIDEREES
—— [Pro)

HTTaTOPia KOl POPTIOTH. XPNOIUOTIOIEITE HOVO TNV
HTTaTOpia KAl TO POPTIOTH TNG OEIpdg R20 System.
Mpiv §ekiviiooupe

1. KoupTri evepyotroinong/amevepyotmoinong

Mo va §eKIVAOETE N To epyaAeio, ATAWG TTATAOTE TO

KoupTri diakoémrTn (Acgite Eik. 1) .

MNa va oTapaTRoeTe To Epyaleio, aTTAGG TIECTE TO

KOUUTTi SI0KOTITN Yid va atrevepyoTroinaeTe (BA.

Eik. 2).

MoHTaxX Ha CUOKEUR.

MPOZOXH: Na BeBaiwveaTe TTAVTA OTI TO EpYaAEio

€ival aTrevePYOTTOINUEVO Kal OTI £XEI apalpedei

N KOOETO TNG PTTATAPIAG TIPIV EKTEAECETE

OTTOIA3NTIOTE EPYATia OTO EPYAAEio.

ATTéppIyn okOVNg

MPOZOXH: Ade1d0TE TO KOBAPICTIKO TTPIV YENIOEI

oAU 1} e§aoBevioel n SUvaun avappoPnong.
NMPOZOXH: ®povTioTe va adeIdoETE TO

E£0WTEPIKO TOU KABAPIOTIKOU ATré T OKOVN.

Edv &ev TO KAVETE QUTO, MTTOPEI VO TTPOKANOED

amogpagn Tou @iATpou i BAARN Tou KIVNTAPA.

3

1. KayoulAa 2. Eico8og avappoépnong

MNa va pigeTe TN ok6vn TTou KOAAdEI OTO QIATpO
OTNV KAWOUAQ, XTUTTROTE TNV KAWoUAa 4 1} 5 popég
HE TO XEPI OQG.

ATrooUVOPHOAOYNOTE TNV KAWOUAQ
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1. KayouAa 2. NMépoAo kAeISapidg

ZTpEYTE TNV €i0050 aAvappPOPNONG TTPOG TA KATW,
TIECTE TO KOUPTTi ao@dAiong Aiyo duvard kai
APAIPETTE TNV KAWYOUAX apyd Kal gudeia.
THMEIQZH: BefaiwOeite 0TI £XETE TOTTOOETAOEI
MI0 COKOUAQ OKOUTTISIWV KATW ATTé TNV KAYOUAQ,
KaBwg ptropei va Xubei okévn 6Tav avoigel n
KAWouAa.

ATTEYKATAOTAOTE TO CUYKPOTNHA PIATPOU

KOl QTTOPPIYTE TN OKOVN 0TV KAYOoUuAd

2 1

1. KdyouAa 2. ZuvappoAdynon @iAtpou 3. ZakoUAa
OKOUTTISIGV

BydATe TO CUYKPOTNUO QIATPOU KOl AQPAIPECTE

TN CUCOWPEUNEVN OKOVN OTTO TO ECWTEPIKO TNG
KaWouAag.

ATTeyKOTAOTAOTE TOV TTAAOTIKO SakTUAIO

1. NAaoTik6g dakTUAIOG 2. MAaoTIKA 6PN 3.
NpogiATpo

yupioTe 1o Mpo@iATpo pakpid atré TV TTAACTIKA
TOPTIN TPOG TNV KATEUOBUVON Tou BEAOUG OTTWG
PAIVETOI OTNV EIKOVA KOl OPAIPECTE TOV TTAACTIKO
SakTUAl0.

ATTOCUVAPHOAOYOTE TO CUYKPOTNHO QiATPpOU

2 3

1. NpogiAtpo 2. PiATpo 3. Mapapovn
ATmroouvapuoAOyNOTE TO CUYKPOTNHA @iATpou
ot Stay, Filter ka1 Prefilter. tpaBngre To @iAtpo
KOl XTUTTAOTE TO EAAQPPA YIO VO OQAIPETETE TN
okovn. Eav gival 300koAo va a@aipéoETE TN
OKOVI, UTTOPEITE VO XPNOIUOTTOINGETE HIA MNXAVE
(PUOIHATOG YIO VO TNV APAIPECETE.
EIAOMOIHZH: ATropuyete 600 TO duvaToV
TEPIOCOTEPO KOBAPITHO TOU PiATPOU HE
vepPO. Av val, OTEYVWOTE TO TEAEIWG TIPIV TO
ETTAVOOUVAPUOAOYNOETE.
EmravacuvappoAéynon

ZuvapHOAOYNOTE TO CUYKPOTNHA QiIATPOU




TotroBeTAOTE TO PiATPO KAl PEIVETE TTARPWG OTN
0£on Tou o1o Mpo@iATpo pe TN CEIPd TOU.
EIAOMNOIHZH: BeBaiwOeite 6TI TO PiATPO

£x€l TOTTOBETNOEI io1a XWpig va EeKOAAROEL

Edv 10 @iATpo TOTrOBETNOEI AavBaopéva

OTTWG PaAIVETAI OTNV EIKOVA, N OKOVN Ba
EI0XWPNOEI OTO TEPIBANMA TOU KIVNTHPA

Kail 8a rpokaAéoel BAABN oToV KIVNTAPA.

ZuvopHOAOYNOTE TOV TTAOOTIKO SaKTUAIO

TOTTOOETAOTE TOV TTAACTIKG SAKTUAIO TTPOG TV
KaTeUBuvon TToU avTIoTOIXEI OTNV apXIKA. AUTA TN
oTiypn, BeBaiwOeiTe OTI £XEl aoPaAioel KAAd T
Bdon.

ToOTroBETAOTE TO CUYKPOTNHA PIATPOU

ToTroBETAOTE TO CUYKPOTNHA PIATPOU TNV
KAWouAa og KaTeUBUVON TToU gival CUPPWVN PE TO
TPpwWTOTUTIO. BEBaIWwOEiTE OTI £X€I Ao PaAiTEl KOAG
OTNV KAYOUAa.

TotroBeTOTE TNV KAYOUAd

1. KayouAa 2. MoépoAo kAe1dapidg

ZTPEYTE TNV £i0050 AvappOPNONG TTPOG TA KATW,
TIECTE TO KOUNPTTi ao@dAiong Aiyo duvartd kai
€10AYETE TNV KAWOUAQ apyd Kail eubeia. OTav gival
oTn 6€0n TOU, APAOTE TO KOUUTTi KAEISWHATOG Yia
va KAEIBWOoEL.

THMEIQZH: A@aip€iTe TTAVTA TN OKOVN €K TWV
TPOTEPWYV, KABWG N 10XUG avappo@nong Ba peiwdei
€dv uTTdpy el UTTEPBOAIKA OKOVN OTO KABAPIOTIKO.
EIAOMNOIHZH: Na eAéyxeTe TTavTa 6TI TGO TO
@iATpO 600 Kal TO TIPOPIATPO £XOUV TOTTOBETNOEI
CWOTA TIPIV XPNOIPOTIOINCETE TO KABAPIOTIKO.
Edv dev @opTwloUv owaTd, n oKOvn Ba ptrel oTo
mwePiBANUA Tou KIVNTAPA Kal 8a TrpokaAéoel BAARN
oTov KivnTApa. Edv rpokUdyouv Ta akdéAouba
Tapadeiypara, To @iATPo Kal To TTpo@iATpo Sev
€xouv QopTwoEi CWOoTd. POPTWOTE Ta {aVA CWOTA
yia va diopBwoete To TPOBANpa.
EykatdoTaon/ATTeykaTdoTAO TOU GUVNUUEVOU
MPOZOXH: MeTd Tn 0UVSEON TWV TTPOCAPTNHATWY,
BePaiwOeiTe TAVTA OTI €ival KAAG OTEPEWMEVO.

MNa va ouvdéoeTe e§apTApaTa, 6TTWG TO PARSI
TPOEKTAONG KAl TO AKPOPUTI0, TOTTOBETAOTE TO
£§ApTNUa aTreudeiag 600 TIO0 PHOKPIA UTTOPET Va
ao@alioel Tn oUVEETN KATA TN XPAON.

Mo va aroouv3éoeTe Ta e§apTAATA,

TPpaBnTe TO Aiyo duvard armreubeiag.
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1. Kdyoula 2. Papdog eméktaong 3. Akpo@puaoio
AEITOYPTIA

KaBapiopdg (avappopnon)

Axkpo@uaoio + pdBdo TpoékTaong (eubig cwARvag)
H pdBdog emékTaong xwpdel avdpeca

OTO OKPO@UOI0 Kal TO iB10 TO KABAPIOTIKO.

Auti n diaragn givai BoAikn yia Tov

KaBapiopo evog Samrédou oe 6pBia Bon.

1. KaBapioTiké ocwpa 2. Mpoékraon pdpdou 3.
Tumké akpo@Uaoio

Fwviaké akpo@uoio + PARdog emékTOONG
(euBUg cwARvag)

Ze OTEVA pépn OTTOU TO i8I0 TO KABAPIOTIKO
BSev ptropei va oTpINWYXTEN | 0€ YnAd onpeia
Trou gival SUCTTPAOITA, XPNOIMOTIOINCTE AUTH
Tn d1aTagn yia va KaBapioEeTE TIG YWVIEG KOl
TIG PWYHEG EVOG QUTOKIVATOU N ETTITTAWY.

1. Twviok6 akpo@uoio 2. Mpoékraon papdou 3.
KaBapioTiké cwpa

Akpo@Uoio BoupTtoag pagiol +ETrékTaon

papdi (euBug cwARvag)

g OTEVA MEPN OTTOU TO 510 TO KOBAPIOTIKO Sev
MTTOPEi Vo OTPINWXTEI | 0€ YnAd onpeia TTou gival
SuoTrpo6OITA, XPNOIMOTIOINCTE AUTH TN Si1dTagn.

1. Akpo@uaoio BoupTtoag pagiol 2. Pagdo
mwpoékTaong 3. KaBaploTiké owpa
KaBapiopog xwpig akpopuacio



Mrropeite emiong va paléyere
OKOVI Kal KOV Xwpig akpo@pUaio.

MeTd Tn Xprion

EIAOMNOIHZH: Av TOTT0B£TOETE TO KABAPIOTIKO
OTOV TOiX0 Xwpig dAAo OTHpPIYHA, TO
KaBapIoTIKG Ba TTECEI KATW KAl Ba KATACOTPAPEI.

ZYNTHPHZH

MPOZOXH: Na BeBaiwveoTe TAvTa OTI TO EpyaAEio
€ival ATTEVEPYOTTOINMEVO KOl OTI £XEI APaIPEDEi

N KOOETO PTTATAPIAG TIPIV ETTIXEIPNOETE VA
TPAYHATOTIOINCETE EMOEWPNON | CUVTAPNOT.
EIAOMOIHZH: Mnv xpnoiyotroigite ot Bevdivn,
Bevdivn, S1aAuTIKO, dAKOOA 1 TTapopola. Mopei
va TTPOKANBEi aTTOXPpWHATIONOG, TTApaHOpPwOn 1\
PWYpES.

KaBdpioua

ATT6 KOIpO O€ KAIPO OKOUTTIJETE TO

£§WTEPIKO (KOBAPOTEPO CWHA) TOU

KaBapIoTIKOU XPNOIYOTTOIWVTAG £Va TraVi
Bpeyuévo og oammouvovepo. KabapioTe

€1TioNg TO dvolypa avappopnong, TNV

TEPIOXN OTEPEWONG TNG CAKOUAAG oKOVNG/
XAPTIVOU @iATPOU KAl TO TTWHA OKOVNG.

R20 RAIDERSE)
" mmm

MAUVETE TO PIATPO HE CATTOUVOVEPO OTAV

€ival ppayuévo HE OKOVN Kal N 10XUG Tou
KaBapIoTIKOU £§000evEi. ZTEYVWOTE TO KAAG

eIV TN Xpron. Eva avemapkwg oTeyvwpévo
@iATpO pTTOpEi VO TTPOKAAETEI KOKI avappoenon
Kal va HEIWoEl TN Sidpkeia WG Tou KIVNTHPA.

il

=

——

1. ®iAtpo
AvTipeTwTion TpoBANUATWY

Z0uTITWHA Mepioxn Tpog MéBodog
diepelivnon oTEPEWONG
AcBevig 1oxUg | Eivain AdeidoTe TNV
avappdédenong KAWouAa KAWouAa atrd
YEUATN OKOVN; N oKoévn.
Eivai KaBapioTte
BouAwpévo 10 TIAUVETE TO
PiATPO; @iATpoO.
‘Exel e§avtAnGei | PoprioTe
n Kao€Ta TNV KaoETa
yTraTapiag; pTTaTapiag.
Aev douheuel ‘Exel e€avtAnBei | PoprioTe
n Kao£Ta TNV KOOETA
yTTaTapiag; uTTarapiag.
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EL/ Atreikoviopéva oTolxeia
1.Eiocodog avappoépnong
2.KdayouAa/ Ala@avég KouTi avappoéenong
3.MoépoAo kKAeIdwpatog
I 4.A10k61rTNG ON/OFF

5.XeipoAafn

Tnv mpooTtacia Tou TePIBAAAovTOG.

MNa Tnv TpooTacia Tou TepIBdAAovTog, TO

NAEKTPIKO EpyaAEio, Ta ESOPTAHOTA KAl N

OUOKEUOOIa TIPETTEN VA AVOKUKAWVOVTAI KOTAAANAa

YIO TNV ETAVAXPNCIPMOTIOINCN TWV TTPWTWYV UAWV

TTOU TTEPIEXOUV.

Mnv TreTdTe Ta NAEKTPIKA Epyaleia padi pe Ta

OIKIOKA atroppipparal Zoppwva pe TV Odnyia

Tng Eupwtraikig ‘Evwong 2012/19 / EC yia Tig

NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG OTO TEAOG

TOou KUKAOU {wNG TOUG Kal TNV £YKPION KAl CUP@WVA

ME TNV €6VIKN vopoBEeTia, Ta NAEKTPIKA EpYaAEia

Trou Sev ptropoUv AoV va Xpnoipotroindolv

TPETTEI va CUAAEyOVTaI XWPICTA Kal VO

utroBdAAovTal o€ KAaTdAANAN eegepyaaoia yia va

XPNOIHOTTOINBoUV O€ AUTA TTOAUTIHEG TTPWTEG UAEG.



(R20 RAIDEREE:
SR [Pro)

Originalno uputstvo za upotrebu
Dragi kupac,

Cestitamo na kupovini mehanizacije najbrze rastuéeg brenda elektri¢nih, benzinskih i
pneumatskih masina - RAIDER. Kada se pravilno instaliraju i rade, RAIDER su bezbedne
i pouzdane masine i rad sa njima ¢e pruziti pravo zadovoljstvo. Za Vasu udobnost
izgradena je i odli¢na servisna mreza od 45 servisa Sirom zemlje.

Pre upotrebe ove masine, pazljivo se upoznajte sa ovim ,,uputstvima za upotrebu.

U interesu vase bezbednosti i da biste obezbedili pravilnu upotrebu i pazljivo procitajte
ova uputstva, ukljuujuéi preporuke i upozorenja u njima. Da biste izbegli nepotrebne
greske i nezgode, vazno je da ova uputstva ostanu dostupna za buducéu upotrebu svima
koji €e koristiti masinu. Ako ga prodate novom vlasniku, uz njega se mora dostaviti i
»Uputstvo za upotrebu“ kako bi se novim korisnicima omogucilo da se upoznaju sa
relevantnim uputstvima za bezbednost i upotrebu.

Euromaster Import Ekport doo je ovlaséeni predstavnik proizvodaca i vlasnik ziga
RAIDER.

Adresa: Sofija 1231, Bugarska Bul. 246, tel +359 700 44 155, vvv.raider.bg; vvv.
euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com. Od 2006. godine kompanija je
uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001:2008 sa obimom sertifikacije: Trgovina,
uvoz, izvoz i servis hobi i profesionalnih elektricnih, mehanickih i pneumatskih alata i
opsteg hardvera. Sertifikat je izdao Moodi International Certification Ltd, Engleska.

TEHNICNI PODATKI

parameter enota vrednost
Model ) RDP-SMWC20 solo
Nazivna napajalna napetost: VAC 20
Prostornina rezervoarja L 0.5
Vakuum kPa 3.8
Kontinuirana upotreba sa baterijom od 2 Ah min ~15

SR/ Prikazani elementi

1.Usisni ulaz

2.Kapsula / Prozirna kutija za usisavanje
3. Lock dugme

4. ON/OFF prekidac¢

5.Handle
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Opsta bezbednost: Prilikom kori$éenja

uredaja, moraju se postovati odredene mere
predostroznosti kako bi se sprecile povrede i
ostecenja. Da biste to uradili, pazljivo procitajte
ovo uputstvo za upotrebu/bezbednosna uputstva.
Cuvajte ga dobro kako biste imali informacije u
svakom trenutku. U sluc¢aju da treba da predate
uredaj drugim osobama, dajte im ovo uputstvo za
upotrebu. Ne prihvatamo nikakvu odgovornost za
nezgode ili Stetu nastalu usled nepostovanja ovih
uputstava i bezbednosnih uputstava.
Bezbednosna uputstva

Oprez: Obavezno pratite uputstva za upotrebu pre
instalacije i pustanja u rad. Nikada ne cistite uredaj
rastvarac¢ima. Ne ostavljajte uredaj spreman za
upotrebu bez nadzora.

Drzati van domasaja dece. Ne koriste ga ljudi

sa smanjenim ¢ulnim, fizickim i mentalnim
percepcijama, kao ni neobuéeni.

Pazete nedostupne za decu.

Ne izlazite ki$i. Cuvati u zatvorenom prostoru.

Ne dozvoliti da se koristi kao igracka.

Nemojte rukovati uredajem mokrim rukama.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore. Ne
koristite sa blokiranim otvorom; ¢uvajte od prasine,
dlacica, dlacica i svega Sto moze smanijiti protok
vazduha. Drzite kosu, Siroku odecu, prste i sve
delove tela dalje od otvora i pokretnih delova.
Odmah prekinite rad ako primetite bilo Sta
nenormalno.

Ako ispustite ili udarite €ista¢, pazljivo ga proverite
da li ima pukotina ili oStec¢enja pre upotrebe.

Ne priblizavajte se pe¢ima ili drugim izvorima
toplote.

Nemojte blokirati otvor za usis ili ventilaciju.
Koristite uredaj samo za aktivnosti za koje je
dizajniran.

Prilikom ¢i$éenja stepenica potrebna je
maksimalna paznja.

Koristite samo originalnu opremu i

rezervni delovi.

Namena

Usisiva¢ za hemijsko ¢iS¢enje je pogodan za
hemijsko ¢isS¢enje kada se koristi odgovarajuci
filter. Usisivac je dizajniran za kuénu upotrebu

za sakupljanje prasine i primenljiv je za ¢iS¢enje
prasine u automobilima. Aparat nije namenjen

za usisavanje zapaljivih, eksplozivnih ili opasnih
materija. Masina se sme koristiti samo za
predvidenu svrhu. Svaka dalja upotreba osim ove
nije namenjena za predvidenu svrhu. Korisnik/
operater, a ne proizvodac, je odgovoran za bilo
kakvu Stetu ili povredu prouzrokovanu ovim.
Nemojte uzimati sledec¢e materijale:

- Vruéi materijali kao $to su zapaljene cigarete

ili varnice/metalna prasina nastala brusenjem/
rezanjem metala

- Zapaljivi materijali kao $to su benzin, razredivac,
benzin, kerozin ili boja

- Eksplozivni materijali kao nitroglicerin

-Zapaljivi materijali kao $to su aluminijum, cink,
magnezijum, titan, fosfor ili celuloid

-Mokra prljavstina, voda, ulje ili sliéno

- Tvrdi komadi sa os$trim ivicama, kao $to su
iverice, metali, kamenje, ¢ase, ekseri, igle ili brijaci
- Prasak za zgrusSavanje kao sto je cement ili toner
- Provodijiva prasina poput metala ili ugljenika

- Fine ¢estice poput betonske prasine

Pre pustanja u rad aparata

Akumulatorska masina se isporucuje bez baterije i
punjaca. Koristite samo bateriju i punja¢ serije R20
Sistem.

Pre pocetka

1. Dugme za ukljuéivanje/iskljucivanje
Da biste pokrenuli alat, jednostavno pritisnite
dugme prekidaca (pogledajte sliku 1).
Da biste zaustavili alat, jednostavno pritisnite
dugme za iskljucenje (pogledajte sliku 2).
Montaz na ureda.
OPREZ: Uvek se uverite da je alat iskljucen i da je
ulozak baterije uklonjen pre bilo kakvog rada na
alatu.
Odlaganje prasine
OPREZ: Ispraznite ¢ista¢ pre nego Sto se napuni
pre nego S$to usisna sila oslabi.

OPREZ: Obavezno ispraznite unutrasnjost
samog Cistaca od prasine. Ako to ne ucinite, moze
do¢i do zacepljenja filtera ili oSte¢enja motora.



1. Kapsula 2. Usisni ulaz

Da biste ispustili prasinu koja se zalepila na filter u
kapsuli, kucnite po kapsuli 4 ili 5 puta rukom.
Rastavite kapsulu

1. Kapsula 2. Dugme za zaklju¢avanje

Usmerite usisni otvor nadole, pritisnite dugme

za zakljuéavanje malo snazno i izvadite kapsulu
polako i pravo.

NAPOMENA: Obavezno postavite vre¢u za smece
ispod kapsule, posto se prasina moze prosuti kada
se kapsula otvori.

Deinstalirajte sklop filtera i

odbacite prasinu u kapsulu

2

R20 [N FR +
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1. Capsule 2. Filter Assembly 3. Garbage Bag
Take out the filter assembly and remove
accumulated dust from inside of the capsule.

Uninstall the plastic ring

1. Plasti€ni prsten 2. Plasti¢na kopca 3. Predfilter
okrenite predfilter od plasti¢ne kopce u pravcu
strelice kao Sto je prikazano i skinite plasti¢ni
prsten.

Rastavite sklop filtera

1. Predfilter 2. Filter 3. Ostani

Rastavite sklop filtera na Stai, Filter i Prefilter.
skinite filter i lagano ga kucnite da biste uklonili
prasinu. Ako je teSko ukloniti prasinu, mozete
koristiti masinu za duvanje da biste je uklonili.
NAPOMENA: Koliko god je to moguce, izbegavajte
ciScenje filtera vodom. Ako jeste, potpuno ga
osusite pre ponovnog sastavljanja.

Ponovno sastavljanje

Sastavite sklop filtera

| ——

Stavite filter i ostanite potpuno u polozaju na
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predfilteru.

NAPOMENA: Uverite se da je filter postavljen
ravno bez odlepljivanja. Ako je filter postavljen
pogresno kao $to je prikazano, prasina ¢e uci
u kuciste motora i uzrokovati kvar motora.

1. Filter
Sastavite plasti¢ni prsten

postavite plasti¢ni prsten u pravcu koji je u skladu
sa originalom. U ovom trenutku, uverite se da je
cvrsto pricvrscen za drzaé.

Instalirajte sklop filtera

—_—
—~—
=

Instalirajte sklop filtera u kapsulu u pravcu u skladu
sa originalom. Uverite se da je €vrsto pricvrSéena
za kapsulu.

Instalirajte kapsulu

Usmerite usisni otvor nadole, pritisnite dugme

za zakljuéavanje malo snazno i umetnite kapsulu
polako i pravo. Kada je na mestu, otpustite dugme
za zakljucavanje da biste se zakljugali.
NAPOMENA: Uvek uklonite prasinu unapred, jer ¢e
usisna snaga biti smanjena ako ima previse prasine
u Cistacu.

NAPOMENA: Uvek proverite da li su i filter i
predfilter pravilno napunjeni pre upotrebe ¢istaca.
Ako nisu pravilno napunjeni, prasina ¢e uéi u
kuciste motora i uzrokovati kvar motora. Ako

se pojave sledeci primeri, filter i predfilter nisu
pravilno ucitani. Ponovo ih uéitajte kako biste
otklonili problem.

Instaliranje/deinstaliranje priloga

OPREZ: Nakon povezivanja dodataka, uvek
proverite da li su évrsto priévrsceni.

Da biste povezali dodatke, kao $to su produzni
Stapi¢ i mlaznica, umetnite dodatak direktno koliko
god moze da biste osigurali vezu tokom upotrebe.
Da biste odvojili prikljucke,

izvucite ga malo snazno direktno.

2 i

-
L
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)

1. Kapsula 2. Dugme za zaklju¢avanje




1. Kapsula 2. Produzni S$tapi¢ 3. Mlaznica
OPERACIJA

Ciséenje (usisavanje)

Mlaznica + produzni §tap (ravna cev)
Produzni $tap se uklapa izmedu mlaznice i
samog cCistaca. Ovaj raspored je pogodan
za ciSéenje poda u stoje¢em polozaju.

1. Telo éistaca 2. Produzni Stap 3. Standardna
mlaznica

Ugaona mlaznica + Produzni Stapi¢

(Prava cev)

U uskim prostorijama gde ¢ista¢ ne moze

da se stisne ili na visokim mestima teSko
dostupnim, koristite ovaj aranZman za ¢i§c¢enje
uglova i pukotina automobila ili namestaja.

1. Ugaona mlaznica 2. Produzni $tap 3. Telo Cistaca
Mlaznica za €etku za police + produzetak

Stap (ravna cev)

U uskim prostorijama gde ¢ista¢ ne moze

da se stisne, ili na visokim mestima teSko
dostupnim, koristite ovaj aranzman.

1. Shelf brush nozzle 2. Extension wand 3. Cleaner
body

Cleaning without nozzle

You can also pick up powder and dust without
nozzle.

Nakon upotrebe

NAPOMENA: Postavljanje Cistaca
na zid bez ikakvog drugog oslonca
dovodi do pada ¢istaca i oStecenja.

ODRZAVANJE
OPREZ: Uvek se uverite da je alat isklju¢en i da je
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kertridz baterije uklonjen pre nego Sto pokusate da
izvrSite proveru ili odrzavanje.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti benzin,
benzin, razredivac, alkohol ili sli¢no. Moze do¢i do
promene boje, deformacije ili pukotina.

Ciséenje

S vremena na vreme obriSite spolja$njost

(telo Cistaca) Cistaca krpom navlazenom

u vodi sa sapunom. Ocistite takode usisni

otvor, mesto za montazu vrece za prasinu/
papirnog filtera i graniénik za prasinu.

Operite filter u vodi sa sapunom kada je zacepljen
prasinom i snaga ¢istaca slabi. Pre upotrebe ga
dobro osusite. Nedovoljno osusen filter moze
prouzrokovati loSe usisavanje i skratiti radni vek

il

=

motora.

1. Filter

Trouble shooting

Simptom Podrucje koje Metoda
treba istraziti fiksiranja
Slaba snaga Da li je kapsula | Ispraznite
usisavanja puna prasine? kapsulu od
prasine.
Da li je filter
zacepljen? Ocistite ili

operite filter.
Da li je kertridz
baterije
istroSen?

Napunite
kertridz baterije.

Ne radi Da li je kertridz | Napunite
baterije kertridz baterije.
istrosen?

I

Zastita Zivotne sredine.

U cilju zastite Zivotne sredine, elektri¢ni alat, pribor
i pakovanje moraju biti pravilno reciklirani za
ponovnu upotrebu sirovina koje sadrze.

Ne bacajte elektri¢ni alat sa kuénim otpadom! U
skladu sa Direktivom Evropske unije 2012/19 / EC
o elektricnim i elektronskim uredajima na kraju
radnog veka i odobrenjem, kao i nacionalnim
zakonom, elektri¢ni alati koji se viSe ne mogu
koristiti moraju se sakupljati odvojeno i podvrgnuti
odgovarajucoj obradi da bi se koristili u njima
vredne sirovine.



L7 ]system SR ATDE REEE
HR |Pro)
Izvorni upute za uporabu
Postovani korisnici,

Cestitamo na kupnji stroj od najuspjesnijih rastu¢i brand na trzistu - Raider. Ako se pravilno
instaliran i radi, RAIDER su sigurne i pouzdane strojeve i raditi s njima ¢e vam dati pravi uzitak. Za
prakti¢nost je izgraden i izvrsna usluga mreze sa 45 sluzbi u cijeloj Bugarske zemlji.

Prije kori§tenja vodeno pranje, pazljivo procitajte ovaj "Priru¢niku".

U interesu vaSe sigurnosti i kako bi se osiguralo pravilno koriStenje i pazljivo procitajte
ove upute, ukljuCujuéi i preporukama i upozorenjima u njima. Da bi se izbjegle nepotrebne greske
i nezgode, vazno je da se ove upute ostaju na raspolaganju za buduce potrebe svih koji ¢e koristiti
uredaj. Ako ga prodati na novi IT vlasnika "Upute za uporabu" treba dostaviti zajedno s njim, da imaju
novi korisnik biti upoznati s relevantnim sigurnosnim i uputama.

"Euromaster Import Export" doo je ovlasteni zastupnik proizvodaca i vlasnika Raider zastitni znak.
Sjediste tvrtke je C 1231 Sofia, bul "Lom ceste" 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...;
www.euromasterbg.com; E-mail: info @ euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalne i hobi elektricni, pneumatski i ru¢ne alate i
opée hardvera.Certifikat je izdan od strane Moody medunarodni certifikat Ltd., Engleska

Tehnicki podaci

Oznaka jedinica vrijednost

Tip ) RDP-SMWC20 solo
Dimenzionirani napon VAC 20
Kapacitet spremnika L 0.5
Vakuum kPa 3.8
Kontinuirana upotreba s 2 Ah baterijom min ~15

HR/ Prikazani elementi

1.Usisni ulaz

2. Kapsula / prozirna kutija za usisavanje
3. Gumb za zaklju¢avanje

4 .Prekidac¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje
5. Rucka
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Opc¢a sigurnost: Prilikom koriStenja uredaja
potrebno je pridrzavati se odredenih sigurnosnih
mjera kako bi se sprijecile ozljede i oStecenja. Da
biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj priruénik/
sigurnosne upute. Cuvajte ga dobro kako biste imali
informacije u svakom trenutku. U slu¢aju da trebate
predati uredaj drugim osobama, dajte im ove upute
za uporabu. Ne prihvaéamo nikakvu odgovornost
za nezgode ili Stetu nastalu zbog nepostivanja ovih
uputa i sigurnosnih uputa.

Sigurnosne upute

Oprez: Obavezno slijedite upute za uporabu prije
instalacije i pustanja u pogon. Nikada ne ¢istite
uredaj otapalima. Ne ostavljajte uredaj spreman za
koristenje bez nadzora.

Cuvati izvan dohvata djece. Nemojte ga koristiti od
strane osoba sa smanjenim senzornim, fizickim

i mentalnim percepcijama, kao ni od strane
neuvjezbanih.

Pazete nedostupan za djecu.

Ne izlazite ki$i. Cuvajte u zatvorenom prostoru.

Ne dopustiti da se koristi kao igracka.

Nemojte rukovati aparatom mokrim rukama.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore. Nemojte
koristiti s blokiranim otvorom; Cistite od prasine,
dlacica, dlacica i svega Sto moze smanijiti protok
zraka. Drzite kosu, Siroku odjecu, prste i sve
dijelove tijela podalje od otvora i pokretnih dijelova.
Odmah prestanite s radom ako primijetite nesto
nenormalno.

Ako ispustite ili udarite ¢istac, prije rada pazljivo ga
provjerite ima li pukotina ili oStecenja.

Ne priblizavajte se pe¢ima ili drugim izvorima
topline.

Nemojte blokirati otvor za usis ili ventilaciju.
Koristite uredaj samo za aktivnosti za koje je
namijenjen.

Prilikom ¢i$éenja stepenica potrebna je maksimalna
paznja.

Koristite samo originalnu opremu i

Rezervni dijelovi.

Namjena

Usisiva¢ za kemijsko ¢iS¢enje prikladan je za
kemijsko ¢iSc¢enje kada se koristi odgovarajuci
filter. Usisavac je dizajniran za kuénu upotrebu

za sakupljanje prasine i primjenjiv je za ¢iS¢enje
prasine u automobilima. Uredaj nije namijenjen za
usisavanje zapaljivih, eksplozivnih ili opasnih tvari.
Stroj se smije koristiti samo za njegovu namjenu.
Svaka daljnja uporaba osim ove nije namijenjena
za namjeravanu svrhu. Korisnik/operater, a ne
proizvoda¢, odgovoran je za bilo kakvu Stetu ili
ozljedu uzrokovanu ovim. Nemojte podizati sljedece
materijale:

- Vruéi materijali kao $to su zapaljene cigarete ili

iskra/metalna prasina nastala brusenjem/rezanjem
metala

- Zapaljivi materijali kao $to su benzin, razrjedivac,
benzin, kerozin ili boja

- Eksplozivni materijali poput nitroglicerina
-Zapaljivi materijali kao $to su aluminij, cink,
magnezij, titan, fosfor ili celuloid

-Mokra prljavstina, voda, ulje ili sliéno

- Tvrdi komadi s o$trim rubovima, kao $to su drvena
sjecka, metali, kamenje, ¢ase, ¢avli, igle ili britve

- Prasak za zgruSavanje poput cementa ili tonera

- Vodljiva prasina poput metala ili ugljika

- Fine ¢estice poput betonske prasine

Prije pustanja u rad uredaja

Akumulatorski stroj se isporucuje bez baterije i
punjaca. Koristite samo bateriju i punjac¢ serije R20
System.

Prije pocetka

1. Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Za pokretanje ili alat, jednostavno pritisnite prekida¢
prekidaca (vidi sliku 1).
Da biste zaustavili alat, jednostavno pritisnite
prekidac za iskljucenje (vidi sliku 2).
Montaz na uredu.
OPREZ: Prije bilo kakvih radova na alatu uvijek
provijerite je li alat iskljucen i uloZzak baterije
uklonjen.
Odlaganje prasine
OPREZ: Ispraznite ¢istac prije nego $to se prepuni
ili usisna sila oslabi.

OPREZ: Obavezno ispraznite unutrasnjost
samog cCistaca od prasine. Ako to ne ucinite, moze
do¢i do zacepljenija filtera ili oSte¢enja motora.



1. Kapsula 2. Usisni ulaz

Kako bi se prasina zalijepila na filter u kapsuli,
kucnite po kapsuli 4 ili 5 puta rukom.
Rastavite kapsulu

1. Kapsula 2. Gumb za zaklju¢avanje

Usmijerite usisni otvor prema dolje, pritisnite gumb
za zakljuéavanje malo jako i izvadite kapsulu
polako i ravno.

NAPOMENA: Obavezno postavite vre¢icu za smece
ispod kapsule, jer se prasina moze proliti kada se
kapsula otvori.

Deinstalirajte sklop filtera i

odbacite prasinu u kapsulu

2

R20 [N TR +
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1. Kapsula 2. Sklop filtera 3. Vre¢a za smece
Izvadite sklop filtera i uklonite nakupljenu prasinu
iz unutrasnjosti kapsule.

Demontirajte plasti¢ni prsten

1. Plasti€ni prsten 2. Plasti¢na kopca 3. Predfilter
okrenite predfilter od plasti¢ne kopce u smjeru
strelice kao Sto je prikazano i skinite plasti¢ni
prsten.

Rastavite sklop filtera

1. Predfilter 2. Filter 3. Ostani

Rastavite sklop filtera na Stay, Filter i Prefilter.
izvucite filtar i lagano ga kucnite kako biste uklonili
prasinu. Ako je teSko ukloniti prasinu, mozete je
ukloniti puhac¢em.

OBAVIJEST: Koliko god je to moguce, izbjegavajte
ciScenje filtera vodom. Ako jest, potpuno ga osusite
prije ponovnog sastavljanja.

Ponovno sastavljanje

Sastavite sklop filtera

| ——

Stavite filtar i ostanite potpuno u polozaju na
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predfilteru.

OBAVIJEST: Provjerite je li filtar postavljen ravno
bez da se oguli natrag. Ako je filtar pogresno
postavljen kao $to je prikazano, prasina ¢e
dospjeti u kuc¢iSte motora i uzrokovati kvar motora.

1. Filtriraj
Sastavite plasti¢ni prsten

umetnite plasti¢ni prsten u smjeru koji je u skladu
s originalom. U ovom trenutku provjerite je li ¢vrsto
priévr§éen za drzac.

Ugradite sklop filtera

—_—
—~—
=

Ugradite sklop filtra u kapsulu u smjeru koji je
u skladu s izvornikom. Provijerite je li évrsto
priévr§éen za kapsulu.

Instalirajte kapsulu

Usmijerite usisni otvor prema dolje, pritisnite gumb
za zakljuéavanje malo jako i umetnite kapsulu
polako i ravno. Kada je na mjestu, otpustite tipku za
zakljué¢avanje da biste se zakljucali.

NAPOMENA: Uvijek uklonite prasinu prije vremena,
jer ¢e se snaga usisavanja smanjiti ako ima previSe
prasine u cistacu.

OBAVIJEST: Prije uporabe sredstva za €iS¢enje
uvijek provjerite jesu li i filtar i predfilter ispravno
napunjeni. Ako nisu pravilno napunjeni, prasina ¢e
dospjeti u kuc¢iste motora i uzrokovati kvar motora.
Ako se pojave sljedeci primjeri, filtar i predfilter nisu
ispravno ucitani. Ponovno ih ucitajte kako biste
rijeSili problem.

Instaliranje/deinstaliranje priloga

OPREZ: Nakon spajanja dodataka, uvijek provjerite
jesu li évrsto priévrsceni.

Za spajanje dodataka, kao $to su produzni stapic¢

i mlaznica, umetnite nastavak izravno koliko god
moze kako biste ucvrstili vezu tijekom upotrebe.

Da biste odvojili prikljucke,

izvucite ga malo snazno izravno.

2 1
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1. Kapsula 2. Gumb za zaklju¢avanje




1. Kapsula 2. Produzni Stapi¢ 3. Mlaznica
OPERACIJA

Ciséenje (usisavanje)

Mlaznica + produzna cijev (ravna cijev)
Produzni $tapi¢ stane izmedu mlaznice i
samog Cistaca. Ovaj je raspored prikladan
za ¢iSc¢enje poda u stojecem polozaju.

1. Tijelo ¢ista€a 2. Produzni Stapi¢ 3. Standardna
mlaznica

Kutna mlaznica + produzni Stapi¢

(ravna cijev)

U uskim prostorima gdje se sam cista¢ ne

moze ugurati ili na visokim mjestima teSko
dostupnim, koristite ovaj raspored za ¢iS¢enje
kutova i pukotina automobila ili namjestaja.

1. Kutna mlaznica 2. Produzna Sipka 3. Tijelo
Cistaca

Mlaznica za €etkicu za police + produzetak
Stapi¢ (ravna cijev)

U uskim prostorima gdje se sam ¢ista¢

ne moze stisnuti ili na visokim mjestima
tesSko dostupnim, koristite ovaj raspored.

1. Mlaznica ¢etke za police 2. Produzni Stapi¢ 3.
Tijelo cistaca

Ciséenje bez mlaznice

Takoder mozete pokupiti

prah i prasinu bez mlaznice.

Nakon upotrebe

OBAVIJEST: Stavljanje ¢istac¢a na zid
bez ikakvog drugog oslonca moze
uzrokovati pad i oStecenje Cistaca.

ODRZAVANJE
OPREZ: Prije pokusaja provjere ili odrzavanja
uvijek provijerite je li alat iskljuéen i ulozak baterije
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uklonjen.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti benzin,
benzin, razrjedivaé, alkohol ili sliéno. MozZe doc¢i do
promjene boje, deformacije ili pukotina.

Ciséenje

S vremena na vrijeme obrisite vanjsku stranu
(tijelo cistaca) ¢istaca krpom navlazenom

u vodi sa sapunom. Ocistite takoder

usisni otvor, mjesto za montazu vrecice za
prasinu/papirnatog filtera i ¢ep za prasinu.

Operite filter u vodi sa sapunom kada je zacepljen
prasinom i snaga Cistaca slabi. Prije upotrebe
temeljito ga osusite. Nedovoljno osusen filtar moze
uzrokovati slabo usisavanje i skratiti vijek trajanja
motora.

al

=

——

1. Filtriraj
Rjesavanje problema

Simptom Podrucje koje Nacin fiksiranja
treba istraziti
Slaba snaga Je li kapsula Ispraznite
usisavanja puna prasine? kapsulu od
prasine.
Je li filter
zacepljen? Ocistite ili
operite filter.
Je li ulozak
baterije Napunite
istrosen? baterijski
ulozak.

Ne radi Je li ulozak Napunite
baterije baterijski
istroSen? uloZak.

]

Zastita okolisa.

Kako bi se zastitio okolis, elektriéni alat, pribor i
ambalaza moraju se pravilno reciklirati za ponovnu
uporabu sirovina koje sadrze.

Elektri¢ni alat nemojte odlagati s kuénim otpadom!
U skladu s Direktivom Europske unije 2012/19 / EC
o elektriénim i elektroni¢kim uredajima na kraju
zivotnog vijeka i odobrenjem te kao nacionalnom
zakonu, elektri¢ni alati koji se viSe ne mogu
koristiti moraju se prikupljati odvojeno i podvrgnuti
odgovarajucoj obradi kako bi se iskoristili u njima
vrijedne sirovine.
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exploded view RDP-SMWC20 solo
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OKOMMJIeKTOBKaTa

EN/ Applicable accessories /

It may not be included in the set
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spare parts RDP-SMWC20 solo

2020200070 brochas de arrastre |1
2020200069 floor brush 1
(1) 2020200068 extension tube !
3990010779 Round pin 4
(25)[ 3050070088 Round pin 4
3990010780 The botton of the brush strip| 1
(23)[ 3990010781 Fater shield 1
@ 2020080119 Floor brush bottom cover|1
@D 3990010777 seal ring 1
2020080118 ROTARY JOINT 1
3030190001 Yinsheng 545 Hotor (8 cireular shaft) 1
3060070063 Sea Thickness Micro Switchf 1
(D) 2020055700 Push the button 1
3990010778 Bean 1
@ 2010189970 Doty b se-Fvistd IO b et pessigl] 1
2020086750 Bottom cover of cable socket| 1
(13)[ 2020180076 Scaffold 1
@ 3050080499 Hexagon socket pen head tapping screws| 2
@ 3050080476 Tapping seren vith imer club (flat bead) 13
2040296900 Chassis bottom cover |1
@ 3050090208 Pagoda spring for locking button| 1
2020035701 Buttons 1
()| 2020080122 Dust cove 1
(6| 2020080121 Cover 1
(5)[ 3990040504 Dust bag 1
(D) 3990040503 Dust cup 1
(3)[ 3990010782 Rubber Bearings 1
(2)[ 3050040256 Large Washers - Class C[1
(1) 2020082517 Dust hood 1
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Cordless dry vacuum cleaner RDP-SMWC20 solo
Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapupame Ha cOBCTBEHa OTFOBOPHOCT, 4e
TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CEAHNTE
cTaHaapTu 1 pasnopeadbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards

und Vorschriften entspricht:

Wij verklaren onder onze volledige

verantwoordelijkheid dat dit product voldoet

aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule

responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja saaddkset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med ftlgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med ftlgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjuk,

hogy

(NL

—

ez a termék teljes mértékben megfelel az
alabbi
szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, Ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,

kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem

un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas

jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim

standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(GR) AnAwvoupe utreUBuva OTI TO TTPOIGV AUTO
OUPQWVEI KOl TNPEI TOUG TTAPAKATW
KOVOVIGHOUG Kal TTpoTUTIa:

(MK) Hve nog Hawwa nuyHa ofAroBOpHOCT Aeka
0BOj NPOU3BO, € BO COIAacHOCT CO CreAHUTe
cTaHfapav v perynatueu:

EN 60335-2-2:2010 + A11:2012 + A1:2013
EN 60335-1:2012 + A11:2014 +AC:2014+ A13:2017

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
2006/42/EC, 2014/30/EU

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
october 10, 2021

. Export LTD.
ria, Sofia 1231

E,,,‘,’,!,*; OMASTER

%(/ e/éd‘/

Krasimir Petkov
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C€

EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Apnpec: Codusa 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce” 246.

MpoaykT: Npaxocmykayka 3a Cyxo No4ncTBaHe
3anaseHa Mapka: RAIDER
Mopgen: RDP-SMWC20 solo

2006/42/EO Ha EBponeiickusa napnameHT un Ha CbBeta or 17 main 2006 rogMHa OTHOCHO

MalnHUTE;

2014/30/EC Ha eBponeWckusi napnameHT U Ha cbBeTa oT 26 ceBpyapu 2014 rogmHa 3a
XapMOHU3MpaHe Ha 3aKoHodaTesicTBaTa Ha AbpXKaBUTe YIIEHKM OTHOCHO erleKTpoMarHuTHarTa

CbBMECTUMOCT

U OTroBapsi Ha UAUCKBaHUATA Ha cnegHUTe CTaHAapTuU:

EN 60335-2-2:2010 + A11:2012 + A1:2013

EN 60335-1:2012 + A11:2014 +AC:2014+ A13:2017
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EBPOMACTEP
WMMNOPT - EKCNOPT

00 ,//,,--/’//y /
00L - //fgfzf/

MscTo u naTta Ha usgaBaHe:

7 ﬂ o
7
Codous, Bunrapus BpaHp MeHm:pK'bp/

10 oktomBpm 2021 1. Kpacumwup lMetkoB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Dry vacuum cleaner

Trademark: RAIDER
Model: RDP-SMWC20 solo

Directiva 2006/42/CE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 60335-2-2:2010 + A11:2012 + A1:2013

EN 60335-1:2012 + A11:2014 +AC:2014+ A13:2017
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

mimi

'-'Eg'nomASTER

tmport - Export LTD:

, Sofia 123;~d
sko shosee . s 7/
mﬂ?@zwm” %fé(/ e ét’y
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria

Brand Manager:
october 10, 2021

Krasimir Petkov
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C€

DECLARATIA DE CONFORMITATE CE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Aspirator uscat

Marca comerciala: RAIDER
Model: RDP-SMWC20 solo

Directiva 2006/42/CE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;
Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 60335-2-2:2010 + A11:2012 + A1:2013
EN 60335-1:2012 + A11:2014 +AC:2014+ A13:2017
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

EUROMASTER
Wm. sofia 123;~d

Lomsko shosee
2‘:,, +35929340722

%f/ﬂ( /e /é >
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
october 10, 2021 Krasimir Petkov
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FAPAHUMOHHU YCINTOBUA 3A MALLIMHU RAIDER§

MawwuHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca koHCTpyvpaHu 1 NpousBegeHn cbrnacHo aencteawmte B Penybnuka
Bbnrapus HopMaTMBHU OKYMEHTU U CTAHAAPTU 3@ CbOTBETCTBUE C BCUYKU U3NCKBAHWS 3a 6E30MacHOCT.

CBHABPXAHME U OBXBAT HA TbPrOBCKATA rAPAHUMUA.

TbproBckata rapaHums, kosito “EBpomactep WMmnopT-Ekcnopt” OO paBa 3a Teputopusta Ha Peny6nuvka
Bwnrapus e kakTo cneapa:
- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMEHTH oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a dm3nMyeckun nuua 3a eneKTPOUHCTPYMeHTU oT cepumute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceuia 3a OpMANYECKM NULIA 32 eNEeKTPOUHCTPYMEHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hM3NYECKM NKLIA 32 MHCTPYMEHTM OT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 12 meceuia 3a lOpUANYECKN NuLia 3a UHCTPYMEHTH oT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a u3MyecKku nuua 3a BCUYKM GEH3MHOBU MawwmHu oT cepuunte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a OpPUAMYECKU NULIA 32 BCUYKU GEH3UMHOBU MaliMHKU oT cepuuTe: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a husmyecku nuua 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a ropMaMYeCcKn Nnvua 3a BCUYKM KpuMKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHuus e BanuaHa npy NnpegocTaBaHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NonbiHeHa nNpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MaluMHaTa u dumckaneH kacos 60H nnu gakTypa. lapaHuroHHaTa kapTa TpsbBa Aa Cbabpxa
MoOAEn, CepYeH HOMEp, UMe MOANNUC M NeyaT Ha Tbproeelia Npofan MaluMHaTa, NoANMUC OT CTpaHa Ha KIMEHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCNOBKA 1 faTtaTa Ha nokynkarta. HenonbiHeHN Unm noanpaBeHn rapaHLUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo npefHasHayYeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpYyKUuMATa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTvpa 6e3onacHata pabota € Heob6xoAMMO KNMeHTa Aa ce 3ano3Hae
nobpe ¢ HCTpyKumnTe 3a ynotpeba Ha malumHara, npasunarta 3a 6esonacHocT npu paboTta ¢ Hes U KOHKPETHOTO
1 npefiHa3HayeHue.
MaluvHaTa n3nckBa nepuoamMyHO NOYUCTBaHE U NoaxoasLua NnoaapbKKa.
lapaHumsTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKPUTUE Ha MaluvHaTa;

- 4acCTV U KOHCYMaTUBW, KOUTO MOANEXAT Ha M3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MON3BAHETO KaTo HanpuMmep: rpec u
Macno, YeTku, BOAAYM, OMOPHW PONKKW, TAMMOHW, F'YMEHV MAHLLUOHW, 3aABWXBaALLM PEMbBLN, CNMPAYKN, MBKaB
Ban C Xwrno, narepu, cemepuHru, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepu u ap.;

- JOMBIHUTENHN aKcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHWK, KyTWUK, CBpPeana, AUCKOBE 3a psidaHe,
ceKaunm HOXOBe, BEepuru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-ainbu, naTpoHHWUM (3axBaTv U AbpXadn Ha
peXeLUMAT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v caMata KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYEH CTapTePEH MEXaHU3bM 1 3ananuTenHa ceeLy;

- HacTponka Ha pexuma Ha paborTa;

- CTONSIEMMN eNEeKTPUYECKN NPEANA3NTENN N KPYLLIKK;

- MEeXaHW4HM NoBPeaMn Ha Kopryca U BCUYKM BbHLUHW €NIEMEHTU Ha U3AENNETO, BKIMKYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a oY1, NpeanasvuTenu 3a pexeLln MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NIoYn, 3akonyasnku, nMHeanu n

ap-;

- 3axpaHBaLy kaben v wencern;

- UANOCTHUTE NOBPEAMN Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NPUPOAHW BeAcTBMS, KaTo noXapu, HaBOAHEHUS,
3emeTpeceHns n ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[] He e oTroBOpHa 3a MOBpeaW NPUYMHEHW OT TPETU NLa, kaTo ,EnektpocHabanTenHu
ApyXecTBa”, NOBPeam OT BbHLLEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yaapu, HECTaHAAPTHY 3axpaHBaLLy HanpexeHns 1 nma
npaBoTO [ja OTKaxe rapaHLUMOHHO 0BCnyxXBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL, (UM HEMOMBIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENMETO C TO3M MNOMbBIIHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- 3aMnMYeH 1N NUNceaLl MHAETUdUKALIMOHEH ETUKET Ha MalunHaTa;

- NOBPEAUN Bb3HWKHANW NpU TPaHCNOPT, HENPaBUITHO CbXPaHEHUE N MOHTaX Ha MalunHaTa;

- HanNpaBeH OMNWT 3a HEOTOPK3MPaHa CepBU3Ha HaMeca B HeyMbIHOMOLLEHa cepBr3Ha 6a3a;

- NoOBpeaun, KOUTO ca MpWYMHEHW B CRNeAcTBME Ha HenpaswunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuMSATa 3a
ekcnnoarauus) Ha MaluvHaTa OT CTpaHa Ha KIueHTa unm TpeTu nuua;

- NOBPEAU NPUYMHEHW B pPe3ynTaT Ha M3MOMN3BaHeTo Ha MaluuHaTa B Apyra cpefa OCBEH npernopbyaHaTta oT
npou3soanTens (BNaXxHOCT, TeMnepaTypa, BEHTUNAUWSA, HanpexeHve, 3anpalleHocT 1 Aap.);

- NOBPEAU, NMPUYMHEHM OT NonagaHe Ha BbHLUHW Tena B MaluvHaTa;

- NOBPEAU, NPUYMHEHM B CrieAcTBUE Ha HeGpexHO GopaBeHe ¢ MallvHaTa;

- NOBpPEeAU NPUYNHEHN OT paboTa 6e3 Bb3ayLueH (PUNTLP UK CUNHO 3aMbPCEH TaKbLB;

- NPW HENPaBUITHO CbOTHOLLEHNEe Ha BeH3NH/OBYTakTOBO Macno, BoAeLLo A0 6nokupaHe Ha aBuratens

- NoBpea B CEACTBMNE HENPaBUTHO NOCTABEH WUIN HE3ATOUEH PEXeLL, MHCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pefykTopHaTta KyTusi (npegaskara), MpUYuMHeHa oT HefocTaTbyHO 406po cmassaHe (C rpec) Ha
cblyaTta unu MexaHuyeH yaap no 3agBukeallara oc.

- MoBpefa Ha poTop MNnK cTaTop, M3passBalla ce B CriernBaHe Mexay TaX, CNeACTBME Ha CTonsiBaHe Ha
nsonaumnTe, NPUYNHEHO OT NPOABLIIKUTENHO NPETOBapBaHe;
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- NoBpeAa Ha poTop UMK CTaTop NPUYMHEHa OT NPeToBapBaHe UMW HapylueHa BeHTUNauus, n3passsalla ce B
npoMsiHa Ha LiBeTa Ha KonekTopa UM HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap wnu 3anyLueH aycnyx — pesynTar oT Npefo3upaHe Ha KONMMYeCcTBOTO Macno B [ByTakToBaTa
cmec.

- niunca Ha Macro 3a pexellaTa Bepura unm HesaToveHa (M3xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cucTema;

- Mncear 3aluTHY ANCKOBE, OMOPHM NIIOTOBE UMK APYT KOMMOHEHTH KOUTO Ca 4acT OT KOHCTpykuusTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npedHa3HayYeHn 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBumnHa ekcnroaraums;

- 3axpaHBaLymAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yAbIhKaBaH Ui NoAMEHsH OT KIMEHTa;

- noBpefara e npuYnHeHa OT MpeToBapBaHe UMW Nunca Ha BEeHTUNauWs, HeAOoCTaTbyHO UMW HenpaBUIHO
CMasBaHe Ha ABUXeLLWTE ce KOMMOHEHTW Ha U3AENNeTo;

- U3HOCBaHe vnun GrokupaHu narepu nopaav npeToBapBaHe, NpoabIkMTENHa paborta unu npax;

- pa3buTo NarepHo rHe3fo ot GrokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO MK pe3boBO CbeaUHEHNE;

- NOBPEAaA B €M.KIMKY UK ENEKTPOHHO YNpaBneHue nNpuyMHeHa oT npax Unm cyynsaHe;

- NoBpeAeHa peayKkTopHa KyTus (rnasa) NPUYMHEHO OT 3aCTOMNOPABALLMSA MEXaHU3bM;

- NosiBa Ha HeobuyanHa xnabuHa mexay byTano v uMnNuHObLP B pesynTaT Ha npeToBapBaHe, NPOAbIKMTENHA
paboTa nnu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano u LMnNMHALP B pe3ynTaTt Ha npeTtoBapBaHe, NpoAbmXuTenHa paborta unu npax;

- NOBPEAEHO LLIEeHTPOBEXHO KOMeno 1 cnvpadka (MpoMeHeH LBSIT) — ObJKK ce Ha paboTa ¢ 6rokupaHa cnvpadka;

- CNyKBaHWUS MO KOpryca, MPUYUMHEHUN OT HEMPaBUIIEH MOHTaX Ha CBbp3BaLLy TpbOu, PUTUHIU 1 NOAOBHN;

- Mnca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMATA HA MHCTPYMEHTa U ca NpeaHa3HavYeHn 3a ocurypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuUHa ekcnnoataums;

-Ha BCuYKkM BoaHM nomnu (6e3 notonsiemuTe) U xmgpodopu Tpsbea Aa Obae MOHTWpaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oteop. Mpu xuapodopute NEpUoAMYHO Ce MPoBepsiBa HamnAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansraHeto Tpsibea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUIMAHWE! Xuapodopute Raider ¢ mexaHn4eH npecocTtar He U3KNioYBaT aBTOMaTU4HO Npu nunca Ha sogal

- noBpeAa npu4nHeHa ot pabota ,Ha cyxo“ 6e3 Bogda, KOSITO ce u3passsa B AedopmMaums Ha YNnbTHEHUSATa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMneHaTa 4acT.

- NOBPEAU NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe 1 NMPEKOMEPHO MperpsiBaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTMPAHE Ha NPUETU B CEPBM3a MaLLMHW € B PaMKUTE Ha eAunH Mecel,.
CepBu3nTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUVHW, HE NOTbPCEHM OT COBCTBEHMLMTE UM edWH MeCeL, crne 3aKoHHNSA
CpOK 32 peMOHT!

TbproBckaTta rapaHums 3a 6atepuv 1 3apsigHN yCTponcTBa, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO faBsa 3a
TeputopuaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneasa:

- 18 meceua 3a 6aTepusATa 1 3apAQHOTO ycTponcTBO oT cepumute: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GatepusiTa U 3apsiAHOTO yCTpoucTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHUST CpOK 3amnoyBa Aa Teve OT JaTata Ha 3akynyBaHe. [apaHumsita nokpusa BCuYKkM AedekTu,
Bb3HVKHanNM npu nNpaBuIIHO Mon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOOPA3HO MHCTPYKUMATA 3a
ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Exkcrnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHumsi, Npurnoxuma npu n3dpoeHuTe no-gony
ycnoBws, Ypes 6e3nnaTHo oTCTpaHsBaHe Ha AedeKTV Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [ia ce JoKaxe, Ye ce AbIrKaT Ha AedekTn B MaTepuana unu npy npoM3BoAcTBOTO. ThproBeckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsiHe Ha rapaHuMoHHaTa kapTa Ha MaluvHaTa, NombiHeHa NpaBUHO B MOMEHTA Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 60H unu ¢aktypa. MapaHumoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpXka
Mozen 1 cepueH HoMep Ha akymyrnatopHaTa MaluuHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus 1 3apsiiHO YCTPOICTBO, uMe,
noAnuc 1 nevat Ha TbproBeLa Npoaan KOMMNeKTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KINMEHTAa, Ye € 3ano3HaT C rapaHUMOHHWTE YCNOBUS 1 AaTaTa Ha NoKynkara.

lapaHumMsiTa He nokpvBa:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKpUTUE Ha BaTepusiTa 1 3apsifHOTO YCTPOWCTBO;

- NMOBPEAM Bb3HUKHAMM MpW TPaHCMOPT, MeXaHUYHWU MOBpeau /Ha Kopryca WM BCUYKU BbHLUHU €rleMeHTU Ha
6aTepusita 1 3apsgHOTO, BKITHOYUTENHO AEKOPATUBHW/, MPY APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS U NpUpoaHn 6eacTans
KaTo noxapw, HaBOAHEHWS!, 3EMETPECEHWS;

- nedekTn OT amopTu3aLus, HOpManHO M3HOCBaHe U u3xabsiBaHe; MapaHuusiTa 3a GatepusiTa U 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO OTNaja B cryyaunTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNIEKTa akyMyrnaTopeH eneKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
MOMbIIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHVe Ha LenocTTa, U3TpuBaHe Unm nurnca Ha eTrkeTa Ha Npon3BoAMTENS BbpXy 6atepusita u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO;

-BCUYKM Cryyau Ha MoBpeau, MpUYMHEHM OT HempaBunHa yrnotpeba (Hecnas3BaHe WHCTpyKuMsiTa 3a
ekcnroarauus), uanyckade, yaap, 3anvBaHe ¢ TEYHOCTU, HeBpexxHO GopaBeHe, 1 B criydau, Ye BCUYKU KNETKM
B BaTepusiTa ca USTOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopuUrMHamHu 3apsifHu YCTPOWMCTBa, 3axpaHBaliuaT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO €
yObIhKaBaH Uy NOAMEHSIH OT KNWEHTa, UnWu APYr BbHLLHU Bb3AEWCTBUA B NPOTUBOPEYNE C U3UCKBAHUATA
Ha npou3BoAnTens;
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- KOraTo € MpaBeH ONWT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, Moaudmkaums oT notTpebutens unu NpomeHu ot
HeyMb/IHOMOLLEHW nua unu pupmu;

- Npy U3non3aBaHe Ha GaTepusiTa U 3apsiHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HadYeHue;

- NOBPEAU MPUYMHEHUN B PE3yNnTaT Ha U3MNON3BaHETO U CbXpPaHeHWETo Ha GaTepusita u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpeda OCBeH npernopbYaHaTa OT MPOW3BOAMTENS (BMaXHOCT, TeMnepaTypa, BeHTWNauusi, HamnpexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPY TOKOBW yAapu, rpPbMOTEBULN, HABOAHEHWS!, MOXapW, APYTV BbHLUHW Bb3AEWCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBallia Mpexa 1 ¢ ApYrv HeNoAXOASLLM VN HECTAaHAAPTHU YCTPOWCTBA;

CpOoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETK B cepBM3a GaTepun 1 3apsiiHW YCTPOCTBA € B PaMKUTE Ha 3aKOHHUS CPOK
3a PeMOHT- €AMH MeceL, Crief KOWTO CepBU3NTE HE HOCAT OTFTOBOPHOCT B Cly4al, Ye He ca NMOTbPCEHN.
3akoHoBaTa rapaHuusi € CbrracHo usmcksaHusita Ha 33[1.

HesaBrcumo OT TbproBckaTta rapaHums npoaaBaqybT OTroBaps 3a Ninncarta Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebuTernckata
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrrnacHo rapaHumaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) MNMpu HecboTBETCTBUE Ha MoTpebuTenickata cToka ¢ goroBopa 3a npogaxba notpedutenat uma
npaBo [a NpeasiBv peknamauusi, Kato noucka oT npofaeava Aa npvBefe cTokaTta B CbOTBETCTBUE C [OroBopa
3a npogaxba. B To3n cnyyan notpebutenat moxe Aa usbvpa mexay M3BbpLUBAHE Ha PEMOHT Ha cTokarta
Unu 3amsHaTa h ¢ HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO UMW U3BPaHUSIT OT HEero HauuH 3a obeslleTeHune e
HenponopLMoHaneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) Cmsita ce, Ye OageH HauuH 3a obeslleTsBaHe Ha NOTpPebWTeNns e HenponopuMoHarieH, ako HEeroBoTo
n3nonaeaHe Hanara pasxoAn Ha npogasava, KouTo B CpaBHEHWE C APYrMsa Ha4UH Ha obe3LLeTsBaHe ca HepasyMHMU,
KaTo ce B3emat npeasu:

1. CTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HAMalLe nunca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECBLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aja Ce MPEArnoXu Ha noTpebutens Apyr HauuH Ha oGesLueTsiBaHe, KOWTO He € CBbP3aH CbC
3HauuTenHW HeynobCTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) Korato notpebutenckata cTtoka He CbOTBETCTBA Ha A0OroBopa 3a npogaxba, npogaBaybT € ANbXeH
[a 9 npuBefe B CbOTBETCTBUE C [OrOBOpa 3a npogaxoa.

(2) MpuBexagaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBUE C AOrOBOpa 3a npofaxba TpsibBa Aa ce n3BbpLun
B PaMKUTE Ha eQMH MeceL,, CYMTaHO OT NpeasBABaHETO Ha peknamauusaTa ot notpebutens.

(3) Cnen mn3TM4aHeTO Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTenaT MMa npaBo Aa pasBanu goroBopa U Aa My Obae
Bb3CTAHOBEHa 3annaTteHata cyma unu Ja ucka HamansBaHe Ha LeHaTa Ha notpebutenckata CToka CbrmacHo
un. 114.

(4) MpuBexxgaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e 6GesnnatHo 3a
notpebuTens. To He ObIKU Pa3xoaun 3a ekcnegupaHe Ha notpebuTenckara ctoka unu 3a matepuanv u Tpya,
CBBbp3aHU C PEMOHTa I, U He TpsibBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeypobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ncka 1 obesLleTeHne 3a NPeTbprneHnTe BCNEACTBME HA HECLOTBETCTBMETO BPEaN.
Un. 114. (1) MNpwn HecboTBETCTBME Ha NOTpebuTenckaTa cToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba v korato noTpebutensaT
He e y[0BNeTBOPeH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusaTta no 4n. 113, To uma npaso Ha M3bop Mexay efaHa oT
CrnefgHTe Bb3MOXHOCTM:

1. pasBansHe Ha 4OroBopa ¥ Bb3CTaHOBABAHE Ha 3annaTteHarta OT Hero cyma;

2. HamansiBaHe Ha LeHarTa.

(2) MoTpebutenaT He MoXe Aa npeTeHAVpa 3a Bb3CTAHOBABAHE Ha 3annareHaTta cyma WUnu 3a HamanssaHe
LieHaTa Ha cToKaTta, KoraTo TbProBeLbT ce cbrnacu Aa 6be U3BbpLUEeHa 3aMsiHa Ha noTpebuTenckara cTtoka ¢
HOBa UK Aa ce Nonpasu CTokaTa B paMKuTe Ha eaVH MeceL, OT NpeasBsBaHe Ha peknamauuaTa oT notpebutens.
(3) TbproBeubT € ANbXEH Aa YAOBNETBOPU UCKAHE 3a pa3BarnsHe Ha [JoroBopa 1 Aa Bb3CTaHOBU 3annaTteHara ot
noTpebuTens cyma, Kkorato Crnej Kato e yAoBneTBOpun Tpu peknamauuv Ha notpeduTtens Ypes n3sBbpluBaHe Ha
PEMOHT Ha efiHa 1 Cblla CTOKa, B paMKWUTE Ha CpoKa Ha rapaHumsaTa no 4un. 115, e Hanvue cneasalla nosisa Ha
HeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C Aorosopa 3a npogaxoba.

(4) Motpebutenat He Moxe [fOa npeTeHAMpa 3a pas3BansHe Ha [0roBopa, ako HEeCbOTBETCTBUETO Ha
noTpebuTenckaTa cToka ¢ foroBopa e HesHauutenHo. Yn. 115. (1) MoTpebutenat moxe Aa ynpaxkHu npaBoTo cu
no TO3W pasfen B CPOK A0 ABE rofAMHU, CYMTAHO OT AOCTaBSHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnvpa ga Teye npes BpemeTo, HeobxoAMMO 3a nonpaskaTa unm 3aMmsiHaTa Ha notpebuTenckaTa
CTOKa UnK 3a NocTuraHe Ha criopasyMeHvne Mexay npogasaya v notpebuTens 3a peluaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBOTO Ha NoTpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HMKAKBbB APYr CPOK 3a NpeasiBsiBaHe
Ha WCK, pasnunyeH oT cpoka no an. 1.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i peCatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnav-
lja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to
za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrosni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potrosni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za seCenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za o€i, $titnici za
dodatke za secenje, gumene ploce, uévrscivadi, lenjiri, kabal i utiénica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslirdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu€ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- ldentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovla§éenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oStecenog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterec¢enja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovla$éeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1. Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2. Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine, aceasta efectuand
diagnosticarea defectului.

3. Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrérii reclamatiei consumatorului.in cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constatd imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului. Agentul
economic -SC EUROMASTER SRL- are aceleasi obligatii atat pentru produsul inlocuit, cat si pentru
cel vandut initial.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada trecuta de la data la care consumatorul
a reclamat defectarea produsului, pana la data repunerii in functiune a acestuia, acest fapt fiind
inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5. Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate.

6. In cazul unor defectiuni apérute in cadrul termenului de garantie, cumparatorul se va prezenta
la vanzator sau unitatea service agreata de catre producator cu produsul defect, bonul /factura de
cumparare, certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7. SC EUROMASTER SRL este obligata fata de consumator, pentru produsul reclamat in cadrul
termenului de garantie, sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia, precum si cheltuielile de diagnosticare, expertizare, ambalare si transport.

8. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea
s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare, intretinere,
manipulare, transport, depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9. SC EUROMASTER SRL nu raspunde de defectiunile aparute asupra urmatoarelor piese si
subansamble : perii colectoare, discuri de taiere, curele, rulmenti, cutite, lanturi, bujii, lame de
ghidare, acumulatori, burghie, dalti, mandrine, cabluri de tractiune si de transmisie, bobine cu
fir de taiere, filtre de aer, filtre de benzina, furtune, demaroare, tije metalice, capace si protectii
de plastic sparte in urma lovirii produsului de catre client, si/sau in urma transportului ce
nu a fost asigurat de SC EUROMASTER SRL. De asemenea, producatorul nu raspunde de
defectiunile aparute in urma nerespectarii cantitatilor de amestec ( benzina si ulei ) de catre
client, suprasolicitarea produsului (nerespectarea timpului de lucru si de pauza a produselor)
sau de utilizarea in alte scopuri decat cel precizat, respectiv uz gospodaresc — hobby.
Debitarea cu disc diamantat uscat a materialelor de constructie (beton, caramida, ceramica,
etc) , demontarea de catre client sau persoane neautorizate, duce la pierderea garantiei,
precum si la suportarea costurilor de: reparatie, ambalare, depozitare si transport de catre
client in cazul eventualelor depanari.

10. SC EUROMASTER SRL este obligata sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului
dupa expirarea termenului de garantie, in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii
de utilizare a acestuia, caz in care cheltuielile aferente reparatiilor vor fi suportate de catre vanzator.
11. In perioada de postgarantie, depanarea produsului se va efectua contra cost, la solicitarea
clientului.

12. Pentru lucrarile de reparatie ce nu au necesitat inlocuirea unor piese, prestatorul va acorda
obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

Eleurclmaster

www.euromasterbg.com
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE |Pro)

* BUCURESTI: STECO SRL - Str. Precupetii Vechi, nr.29, Tel:0723.686.274

* BUCURESTI: EUROMASTER SRL - Drumul Garii Otopeni nr 6, Otopeni, llfov, Tel:021.3510106
+ BUCURESTI: ALFA ENERGY SERVICE SRL - Bd Timisoara nr 82 sect 6, Tel: 0760.424.528

* BACAU: COMELECTRO BG SRL - Str. Energiei, nr. 34-36, Bacau, Tel:0234 519 963

* BAIA MARE: PIATETA SRL - Str.Pasunii nr 1/6 , Tel: 0262-277266

« CALARASI: STEFAN ALEX SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Tel:0735.199.024

* CRAIOVA: MOSTOLES SRL - Str. Braila, nr.45, Tel: 0762.941.611.

+ CURTEA DE ARGES: VIVA METAL DECOR SRL- Str. Albesti Nr. 10 ( in Incinta Fostei Autobaze
Zenit); Tel:0722.531.168 / 0732.148.633

+ |ASI: P&D POLIDOM SRL ( DOAR SCULE ELECTRICE) - Str. Morilor, nr. 68, Tel:0726.010.110
* MIERCUREA CIUC: GRIMMAULD SERVICE SRL - Str. Harghita, Nr.29, Tel:0740044574

* NEAMT: TEHNOHOBY IMPEX SRL - Str. Obor, BI.O2, Parter , Piatra Neamt, Tel:0233236333

+ ODORHEIUL SECUIESC : Il GHIORY FERENC, Str. Baii Sarate, Nr.38, Tel: 0743986648

* PITESTI: CONTACT TOP SERVICE SRL — Str. Constantin Brancoveanu 2, Tel:0746 889 424

* PITESTI : GREBO 2003 SRL, CALEA CAMPULUNG, Nr.647, Piatra Neamt Tel:0740003344

* PLOIESTI: SUPER GARDEN TECH — Str. Strandului, nr. 11-13, Tel:0734 467 171

« RAMNICU VALCEA: ELECTROSANDU SRL - Str.Arinilor,nr.78, Tel:0372.934.304/ 0726.294.813
* ROMAN: EUROTECHNIC SRL, B-dul.Roman Musat,BI.3,parter, Tel:0727 743 214

* SUCEAVA: TOP STRONG SRL-D - Calea Unirii nr.35( incinta IRIC), Tel:0758.079.782

* TG. MURES: ALTISAN SERVICE TEAM SRL- Piata Bolyai, nr. 9, Tel:0740.019.726

* TULCEA: ABC INTERNATIONAL SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1,Sc.A,Parter; Tel:0240.518.260
* TG. JIU: MKNICK SRL D - Str. Victoriei, nr.287, Tel:0765332581.

* DEVA: TRANSILVANIA UNISERV SRL - Str. Horia,Bl.5,Parter, Tel:0722.373.177.

* ORADEA: ERMEKO TRADE SRL - Str. Fabricii Nr.2, Tel:0740232273

* TIMISOARA: ROCK GARDEN SRL - Str. Closca , Nr.21, Tel:0744870373

* ORAVITA: CONDOR-EX SRL- str. CLOSCA, NR. 33 C, Tel: 0760 257 979

+ ARAD: DUO LEND SRL- Com.Vladimirescu, Str.4, Nr.2, Tel: 0742020909

14. Evidenta reparatiilor in perioada de garantie

Nr. Data Data Reparatie Prelungire | Garantie Nume si | Semnatura
Crt | reclamatie rezolvare executata | garantie pt. service consumator
reclamatie | /piese semnatura
inlocuite depanator
1.
2.
3.
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura /| stamp

15. AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNO§TIN'[A. NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea produselor si garantiile
asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile
consumatorilor. Prezentul nu afecteaza drepturile cumparatorului conferite consumatorilor prin L 449/2003, republicata.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni (2 ani).Existenta garantiei legale de conformitate si a celei
comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate

si a codului civil.
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EnektpuyHnTe anapatu “Pajoep” ce Av3ajHMpaHu U NpoM3BEAEHN BO COMMAcHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OOKYMEHTU 1 cTaHAapam BO COrMacHOCT co cuTe Bapaka 3a 6e30e4HOCT WTOo ce NpMMeHyBaar.

CoppxuHaTa u ondaT Ha rapaHumjarta

Ycnoswu Ha MapaHuujata

PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBedyBa BO rapaHTHWOT MUCT W BaXV O AATYMOT Ha KynyBak-e Ha NPOU3BOAOT.
KynyBayoT/KOpUCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpema umaar npaso Ha 6ecnnaTHu nonpaeku Ha ypeanot
[IOKOMKY MCTWOT € BO rapaHTUPaHWOT NepUoa, AOKOKY rapaHTHWUOT JIMCT € NPaBUIHO MOMOSTHETW CO
noTNWC 1 NeyaT of CTpaHa Ha NpoAaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTMLWNMLLAH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj MOTBPAYBa [eKa e 3ano3HaeH Co yCroBUTE Ha rapaHuumjata u co duckanHa cmeTka unu akTypa koja ro noTepayBa
[aTyMOT Ha KyrnyBaHe Ha enekTpUYHUOT anapar.

3a nonpaeka 1 peknamaumja ke 6ugaTt NnpMMeHn camo Jo6pPO NCHNCTEHN MaLIMHNK!

MonpaskaTa Ha AedeKkTn NPU3HaTK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHMOT POK Ce U3BeayBa Ha CreaHUoT
Ha4uH: No Haw 136op rv nonpaeame AedekTHUTE ypean 6e3nnaTHo UM rm MeHyBaMe 3a HOBU [JOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK 1 OOKOJSIKY HE € MOXHO CepBuUCUpaH-e.

Ypeport Tpeba Aa ce KOPUCTU CTPOro MO ynaTcTBaTa U NPonNMcMTE NPOMULLIAHUN BO yNaTCTBOTO.

3a 6e3benHo paboTere CO eneKTPUYHMOT ypea HeONXOAHO e KynyBayoT npeq Aa 3anoyHe CO KOpUCTEHe
Ha ype[oT, fja ce 3ano3Hae co ynaTcTBOTO 3a ynotpeba, Ja ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36eqHOCT npu
paboTa v fa ro KopucTu ypeaoT 3a Toa LITO € HaBeAeHo BO ynaTcTBOTo. YpeaoT 6apa neproanyHo
YNCTEH-E U a1eKBaTHO OAPXKYyBaHbe.

[apaHuvjaTta He ondaka:

- Nybene Ha bojaTa Ha MaluvHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHM MaTepujanu Koj noanexar Ha abetse npu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAMYYM, BarbaLin, POrku, MOAMOLLKM, MOFOHCKWN peMeHu, (riekcnbunHo BpaTtuno,

narepw, CeMepuHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema n matepujanu kako WwTo ce: Payku,kabnu, 6atepuu, kyTun, gogatoum 3a HanojyBawe, Bypruv, AUCKOBM 3a
ceyerbe, HOXKEBMW NMaHLK, LWUMUPTIY, TPAHUYHULIM, KOHEL, 3a cederse 1 ap.

- CTONEeHn enekTpu4HN OCUrypyBayn 1 3altuTu

- MexaHWn4kun owwTeTyBaka Ha TeNoTo Ha YpeaoT, AeKOPaTUBHN eNEMEHTH.

- 3awWwTnTa 3a ounTe, 3alTuTa 3a ceyere, ryMUpaHu NNoYku1, 3aTBapadn, Mepuna v ap.

- KaBen n npuknyyouu.

- LlenokynHo owwTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako Nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjotpec u ci.
MoHuwTyBake Ha rapaHuujaTa

[MpaBoTO Aa ce NOHMLWTY nonpaskaTa (PEMOHT) BO PaMKWUTE Ha rapaHTHWOT Nepuos, e BO CreAHnBe Cryyau:
- CepuckunjoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He ofroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTta .

- Hanennuuata 3a naeHtudmkaumja 3aneneHa Ha Npom3BoAoT e u3bpuilaHa unm e ncyesHara.

- [loKorKy Apyro nuie Koe He e OBMacTeHNOT cepBuc ce obuae Aa ro nonpaeat ypeaor.

- [loKorKy He ce nojaBu Kako pesynTaT Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypenoT (He cneaw rm MHCTpyKuuuTe
HaBe[eHW BO ynaTCTBOTO) Of} CTpaHa Ha KynyBa4oT Unu Apyro nuue.

- [lecbkTOT € Nnpeamn3BrKkaH of HeBHUMaTeNHa ynotpeba co anapaTtot

- OwTeTyBaka nNpeanaBukaHy of paboTta co A4oTpajaHK (UnK NOLLO NOCTaBeHU) ENEMEHTH 3a CeYetbe

- OwrTeTyBakarta Ha pOTOPOT MMM CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocneauua Ha TonexweTo Ha u3onauujata
npean3BMKaHo of NPeKyMepHO KOpUCTere Ha anaparor.

- OwTeTyBakarta Ha PpOTOPOT UMM CTAaTOPOT Pe3yNnTaT Ha NPeonToBapyBake UMW OLITETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauuja koja ce MaHudgecTMpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBake Ha KONEKTOPOT UMW HamoTKaTa.

- HepgocTturaat 3altutHUTE AMCKOBK, NV APYrv AEMNOBM KOU Ce [en of cocTaBHaTa onpemMa u ce
HameHeTu 3a fa ce 06e36eamn 6e3benHo paboTere Co YpeaoT Kora ce KOPUCTU NPaBUmHoO.

- EnekTpnynHmnot kaben Ha MalumHaTa e NpoAoIMKeH UM 3aMeHN 0f CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeaoT of NpeonTepeTyBakbe, folla BEHTUNaumja U of HelOBOMHO NoAMavuKyBake Ha NOABUXHUTE
nenosu

- OwTeTeHy Narepy nopaaun NpeonToBapyBake Unu JonrotpajHa padora.

- CKpLUeHO nerno 3a narepu of, cTpaHa Ha bnokupan narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoOT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO MU BUIYLLECTO NeXuLlTe

- OwTeTyBaka BO enekTpukaTa 3a krny4oT Kako pesyntaT Ha npatuvHa unu Kpliewe

- OwTeTyBake Ha pedyKumMoHaTa KyTvja (rnaBa) HacTaHaTo Of MeXaHW3aMoT 3a 3akiyvyBakbe

- MojaBa Ha HeBoOBUYaeHa nabaBoCT NOMEryY KNUMOT U LMNMHAAPOT Kako peaynTart Ha
npeonTtepeTyBakbe, 4ONroTpajHa ynotpeba nnu npawmHa

- 3aTerHaTocT nomery KImnoT 1 UMNWHAAPOT Kako pesynTaT Ha npeontepeTyBakse npekymepHa ynotpeta
U1 NpatuvHa

- OWTEeTEHO LIEHTPANHOTO TpKarno 1 koYHuuata(npoMeHeTta Ha 6oja) - nocrnegvua Ha paboTa co
6rnokupaHa ko4yHuLa

KpajHroT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj e npuMeHa Bo cepBucot e 45 gexa.

OBnacTeHNOT CEPBUC He CHOCK OArOBOPHOCT 3a onpemMarta JOKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe eaeH
MeceL, N0 UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POk 3a nonpaeka Ha MaluvHaral
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7N | MODEL N
S : % | SERIJSKA ST. D : 2
¥ GARANCIJSKI ROK ¥
(> S [ Y
S PRODAJALEC S
N | IMEIFIRMA N
S z 2 | NAsLov S z 2
\ DATUM in ZIG \
[ % (> %
N N
N ¥ A Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik N ¥ 2
) proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo: )
N \ 2 TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti N 7 2
2 preberete priloZzena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-raéun. Ra¢un skupaj z garanci- 2
D \ 7 iskim listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podrocju Slovenije. ) \ 2
) 1IZJAVA GARANTA >
D Y 7% Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, e ga boste uporabljali D Y 2
2 v skladu z njegovim Namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso >
D) Y 7 zahtevo popravili ok=varo ali pomankljivosti na izdelku, e boste to sporogéili v garanci- D Y 2
> jskem roku. Okvaro bomo brezplaéno odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave >
Q \V %  okvare. lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na va$o zahtevo zamenjali \V %
3 z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati )
) \V %z dnem izroCitve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor- D \V %
59 nosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so 9
D Y % dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije. PoSiljanje orodja in delo, se v vsakem D ¥/ Z
¢ primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz garancije: Skodo, nastalo zaradi sla- ¢
D ¥/ % bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo. %
5% Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso na"menjene uporabi v poslovnih, trgovskih in %
D Y/ % industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah Y %
2 poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju 2
N«  se prav tako izklju€i iz naSe garancije: nadomestilo za poSkodbe pri prevozu in Skodo, %
Z nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi Z
N«  nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na XK

primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro€ena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.
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E¢ouaia »RAIDER” £xel oxed100TEl KAl KATOOKEUAOTEI GUP@WVA Pe TN Anpokparia Tng BouAyapiag atoug
KOVOVIOPOUG KaI Ta TIPOTUTTA VIO TN CUPHOPPWON PE OAEG TIG OTTAITOEIG AOPAAEING.
Mepiexdpevo kal TTEdIO EQAPUOYAG TNG EPTTOPIKAG EYYUNONG
Eyyunon
H trepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME Sivel To £€dagpog Tng BouAyapiag eival 24 prjveg.
Xpnotng £xel dikaiwpa va dwpedv utnpeaia emdidpBwaong acPaAiouévog TTEPIGdoU eyyunaong, EpOcov n KApTa
€yyunong cupTIANPwOEi CwWaTA PTIAYUEVO HE UTTOYPA®R Kal a@payida avTiTpoowTo, TTWANCE TN Hovada, n
oTToia UTTEYPA®N aTTd TOV TTEAATN OTI £XEI ETTIYVWON TwV CUVONKWY £yyUNONG KAl QOPOAOYIKK TAPEIOKN) INXavh
aTrédEIgN 1 TIHOAGYIO avaypPAPETAl N NUEPOMNVIA TNG AYOPAS.
Emiokeun kai ETroTpo@ég yivovTtal dekTéG povo kabapifovtal pnxaveg!
Kardpynon avayvwpiletal ammé eAGTTwa £yyinon pog, £Xel wg €ENAG: KOTA TNV Kpion pag, ipaoTe eAeUBepol
ETTIOKEUA EAATTWHATIKWY dpyavo A va avTiKataoTabouv Pe véa, OTIwG n eyyunan 8ev avavewveTal.
O1 OUOKEUEG TTPETTEN Va XpnalpoTroloUvTal évo KatdAAnAa kal cUP@wva Pe TIG odnyieg.
MNa va egac@alioTei N ao@aAng AeIToupyia gival UTTOXPEWON TWV TTEAATWYV Va €ival EEOIKEIWPEVOG PE 0DNYIES YIa
N XPAoN Twv Kavovwyv ac@daAeiag 10X0G Tou epyaleiou, Tav aoxoAouvTal e QUTO Kal KUPIWG 0 OKOTTog Tng. H
povada atraitei TTEPIOdIKOG KABaPIoPOG KAl N CwaTr) CUVTAPNON.
H eyyunon dev KaAUTITEL:
- Na @opdTe XpwUaTog TV £PYOAEiwv
- AVTOAAOKTIKG KOl avaAWOIPa, TO OTToia UTTOKEIVTAl OE PBOPd TTOU TTPOKAAEITAI aTTd TN XPron, OTiwg: AT,
A&d1a, TIvéAa, odnyoi, 0d00TPWTAPESG, Ta HAIAGPIa, oI KIVNTAPIO! INGVTEG, EUKAPTITO G§ova oUpHa, POUAEHAY,
oQPAyYidEG, TTIOTOVI PE VO OQUPI CUPPATITIKA, KATT.
- Agooudip Kal avoAwaoIpa 6TTwG: AaBEG, TN pUTH, NTTATAPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, 8ioKOI KOTTAG,
OpiAn paxaipia, aAuaideg, yuaAdxapTo, oTAoEIG, diokol yia oTIABwan, TOOK (grip, KATOXOG TOU £PYAAEIO KOTTAG)
Y10 VO TPOXWV KAAWSIO TO {810 KAAWSIO yia NXavéG KOUPEPATOG YKAZOV, K.ATT.
- Xwveutd ao@AAEIEG Kal AGuUTTEG
- Mnxavikr BAGBN oTo KUTOG Kal OAQ T EEWTEPIKG MEPN TNG CUCKEUNG, CUPTTEPIAGNBAVOUEVWY TWV JIAKOOHNTIKWY
- Ao@AaAeIeg PaTI ao@AAEIEG EpyaAgia KOTTAG, TTAGKEG OTTO KAOUTOOUK, KOUQWHATA, XAPAKEG, KATT.
- To kaAwdio kai To Buoua
- H ouvoAiki {nuia og TTpagelg TTou TTPOKARBNKaAV atrd QUOIKEG KATAOTPOPEG OTTWG TTANUUUPES TTUPKAYIEG,,
OEIOUOI K.ATT.
Améoupon atré Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd éxel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTTNPECIWY £yyUnNong, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG
OTTOiEG:
- Aouvettig (A kevo) Tov aufovTa apiBud Tou dpBpou auTol Pe Hia GUPTIANPWHEVN KAPTa £yydnang
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To oripa A evieAwg Aeitrel éva
- MpooTraBei va aveTTiTpeTTn TTapéuBacn oTnV TTAPAVOUN KATAOKAVWGN BAEoNG UTIPETia
- Znui€g TToU TIPOKARBNKavV Adyw KAKAG XPAONG (Un odnyieg) TNG CUOKEUNG aTTO TOV TTEAATN ) O€ TPITOUG
- Znpia 1Tou TTpoKaA&iTal AOyw TNG aTTpOCEKTO XEIPIOPS TNG CUCKEUAG
- BAGBn oTo aTpogeio ) oTATN, TTOU atroTeAeiTal ammd 1o déoido peTagl Toug, Adyw TnG TAENG Twv pévwong TTou
TIpoKaAoUVTal aTrd T CUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBn oto atpogeio 1) oTdTN TTOU TTpOoKaAoUvTal aTré UTTEPPOPTWAN 1) dlatapaxr aepiopoU, ekppadeTal oTnV
aAAayr) Tou GUAAEKTN A TTEPIEAiGEIG
- Aev UTTapPXEl TTPOCTATEUTIKO OiTKOI, TTAAKEG OTAPIENG 1) GAAEG TUVIOTWOEG TTOU aTroTEAOUV HEPOG TNG SOMNG TOU
HEOOU Kal £X0UV WG OTOXO Va e§aaPaAioel TNV ao@aAr Kal CwaTh AsiToupyia Tou
- To KAAWDIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI 1] VO AVTIKOTAOTOBEI AT TOV TTEAGTN
- ZnMI€G TToU TTPOKARBNKaV atréd uTrEPPOPTWON i N €AAEIYN aEPICUOU KAl AVETTOPKA AITTAvVON TwV KIVOUPEVWV
£€opPTNUATWV
- PouAepdav @Bopd ) pTrAokapioTei AOyw UTTEPPOPTWONG, CUVEXT AEIToupyia i o€ okovn
- Broken @épel koAdpo
- AapBdvovtag oTraopéva oTpaToTed0 PWAIG UTTAOKAPE! 1) OTTACHEVO KOAPO
- Mapaiaon TnNg akepaIdTNTAG TWV SOVTIWV TWV AAIEUTIKWYV EPYOAEiwY (OTTacpéva, @Bappéva)
- Broken shponkovo A yadwv
- El.klyuch MapdAeipn fj nAektpovikd olaTtnpa eAEyxou TTou TTpokaAoUvTal atré Tn okdvn 1 prgn
- Broken kiBwtio TaxuTATWYV (TO KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITaI ATTO TNV KAEIBAPIA punXaviopo
- H gpgavion aguaoikn atmoéataon PHETagu eUBOAOU Kal KUAIVOPOU, WG OTTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXN
AeiToupyia i og gkdévn
- Z00@Ign PETAEU epPBOAOU Kal TOU KUAIVOPOU, WG ATTOTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, GUVEXH AEIToUpyia 1) o€ okdvn
- KateoTpappéva QuyOKeVTPEG TPOXO KAl PPEVO (OTTOXPWHATIONAG) - TTOU OQEiAeTal OTNV €pyaadia Katd 1o
OECUEUPEVO PPEVO
H TrpoBeapia yia éva avakaviopévo eykpibBnke To NAEKTPIKO UTTNPETIa eival JEOO O€ éva Prva.
EpyaoTtipia dev gival utrelBuvol yia Ta epyalgia, aATnTa atmé Toug ISIOKTATEG TOUG £Va PAVA PETA TNV VOUINNG
TTpoBeaiag yia eTTiokeun!
AvegdptnTa amé TNV €UTIOPIKA €yyunon, o TWANTAG eival uTTeUBUVOG yia TNV EAAEIYN CUPPOPPWONG TWV
KOTOVOAWTIKWYV ayaBwv pe Tn aupBaocn yia Tnv TwAnon oTo TAaicio Tng XEX.
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WARRANTY CARD \
L
IMODEL.......cvureevereesereeseressaessaessssessssessssssssssssssssssessasssssssssssssessesessasessasessasessasessasessasessaessasessssnesan N
<>
O
SERIAL NQ .oooeoeeoeeseeeeeeeeessesesessssssssssssssssssss s see s eesesssssssssssases s esssesesssssssssssssssssmnsessssi o
B> S
O
TERM ..coureuuseeuseeesseesssesssseessseessseessssessssesss e bR R AR N4

(for details see the warranty conditions)

Y
B, B>
O

Ne, date of iNVOICe / CASH Fr@CEIPL........civcuiiiiiecieier e s
K
DETAILS OF BUYER g
K
NAME / COMPANY ... bbb e e b s bR e e bbb m b >
(be filled in by the employee) D \ 2
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